ORIGINALNI (PUVODNI) NAVOD K OBSLUZE

RPBV 26

Benzinovy vysavac/foukaé
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Vyrobce:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Jigin, Ceska republika



POPIS SYMBOLU

Ucelem pouziti symbolll v tomto navodu je upoutat vasi pozornost na mozna nebezpeci.
Bezpecnostni symboly a vysvétleni, které je doprovazi, musi byt perfektné pochopeny. Varovani v
nich nezamezuji nebezpeci a nemohou nahradit spravnou cCinnost pro zamezeni nebezpeci.

Tento symbol pred bezpecnostni poznamkou oznacuje opatreni,
vystrahu nebo nebezpedi. Ignorovani tohoto varovani mize mit za
nasledek vas Uraz nebo Uraz jiné osoby. Chcete-li omezit nebezpeci
zranéni, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, fid'te se vzdy
zobrazenymi doporucenimi.

A Prectéte si navod k obsluze. Pred kazdym pouzitim si prectéte

prislusny odstavec tohoto navodu.

c € Splnuje vSechny evropské predpisy vztahujici se na tento vyrobek.

* 0 Davejte pozor na slozeni smési pfi manipulaci s palivem a mazivy!

Nebezpeci zranéni zplsobené odlétavajicimi predméty! Davejte
pozor na odmrsténé predméty.

ODMRSTENE PREDMETY MOHOU ZPUSOBIT VAZNE ZRANEN
VAROVANI: Udrzujte v ¢istoté vystupni otvor foukace. Nikdy nemifte
foukacem na sebe nebo na jiné osoby.

Z foukace mohou byt odmrstény predméty. Nepouzivejte toto naradi
bez radné upevnéného prislusenstvi a ochrannych kryta.

UDRZUJTE OSTATNI V BEZPECNE VZDALENOSTI!

VAROVANI: Udrzujte vdechny osoby, zejména déti a zvifata, ve
vzdalenosti minimalné 15 m od pracovniho prostoru.

Rotujici lopatky foukace mohou zpUsobit vazné zranéni.

k. - O VAROVANI: Pfed instalaci nebo vyménou trubic foukace, pred
i

O Cisténim nebo pred provadénim udrzby vzdy zastavte motor a
pockejte na Uplné zastaveni rotoru.

Pri startovani motoru dochazi k jiskfeni.
& Jiskfeni mdze zplsobit vzniceni horlavych vyparl v blizkosti motoru.
" V motorech vznika oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
) zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého muize zpUlsobit zaludecni nevolnost,
ztratu védomi nebo smrt.
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Pfed montazi, udrzbou nebo odstranovanim necistot vzdy zastavte
motor a odpojte kabel od zapalovaci svicky.

D

Urceno pouze pro venkovni pouziti.

Nevystavujte toto naradi desti.

Prisny zékaz pouzivani otevieného ohné nebo koureni v blizkosti
tohoto naradi!
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Extrémné horky povrch. Nedotykejte se horkého tlumice vyfuku,
prevodové skriné nebo valce, protoze by doslo k vaSemu popaleni.
Tyto Casti jsou béhem provozu velmi horké a zlstavaji horké urcitou
dobu i po zastaveni motoru naradi.
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Pfi praci s timto naradim pouzivejte ochranu sluchu, zraku a hlavy, a
také vhodné rukavice.
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Pfi pouzivani tohoto naradi noste neklouzavou obuv.

Pfed pouzitim stisknéte 6krat ru¢ni pumpicku, aby bylo zajisténo, ze
se palivo dostane do palivového systému.

Uzavreny syti¢ (poloha pfi startovani za studena).
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Otevreny syti¢ (poloha pfi chodu motoru).
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Zarucena hladina akustického vykonu.

BEZPECNOSTNi VAROVANI

AVAROVANi

PRED POUZITIM ZAJISTETE TRUBICI FOUKACE.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si s timto naradim nebudou hrat.
Neni vhodné, aby toto naradi pouzivaly déti.

Doporucujeme vam pouzivat toto naradi pouze v pfimérenou denni dobu - nepouzivejte jej brzy
rano nebo pozdé vecer, kdy by mohli byt lidé ruseni. Dodrzujte ¢asy uvedené v mistnich nafizenich.
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Pred pouzitim foukace pouzijte k uvolnéni necistot hrabé a metly.

V prasném prostiedi provedte mirné navlhceni povrchu nebo pouzijte rozprasovaci zafizeni,
mate-li takové zafizeni k dispozici.

Doporucujeme vam pouzivat maximalni prodlouzeni hubice foukace, aby mohl proud vzduchu
pracovat co nejblize u zemé.

Davejte pozor na déti, domaci zvifata atd. a provadéjte bezpecné odfouknuti necistot.

PRED ZAHAJENiIM PRACE

Peclivé si precCtéte tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzitim tohoto
zafizeni.

Pred pouzitim toto zafizeni zkontrolujte. Vyménte poskozené dily. Kontrolujte, zda nedochazi
k uniklm benzinu a zajistéte, aby byly vsechny upevnovaci prvky na svém misté radné zajistény.
Nebudete-li dodrzovat tyto Ukony, mize dojit k zranéni obsluhy nebo okolo stojicich osob a
také k poskozeni zafizeni.

Davejte pozor, aby nedoslo k poranéni hlavy, rukou a nohou.

Zabrante pfistupu déti, nepovolanych osob a domacich zvirat. Udrzujte déti, ostatni osoby a
domaci zvirata ve vzdalenosti minimalné 15 metra. V této vzdalenosti muze stéle hrozit riziko
zranéni zpusobeného odmrsténym predmétem. Okolo stojici osoby musi pouzivat vhodnou
ochranu zraku. Bude-li se k vdm nékdo blizit, okamzité zastavte motor.

BEZPECNOSTNi VAROVANi PRO BENZINOVE MOTORY

VAROVANI: Palivo (benzin) je vysoce hoflavé a jeho vypary mohou pfi vzniceni explodovat.
Dodrzujte proto nasledujici opatreni:

Skladujte palivo pouze ve specialné uréenych a schvalenych typech kanystrd, které jsou urceny
pro tyto typy kapalin.

Nepfiblizujte se k rozlitému palivu se zdrojem vzniceni. Nestartujte motor, dokud nedojde k
rozptyleni vypard paliva.

Pfed dopliiovanim paliva do nadrze vzdy zastavte motor a pockejte na jeho vychladnuti. Nikdy
nesnimejte vicko palivové nadrze a nedoplnujte palivo, je-li motor horky. Nikdy nepouzivejte
toto naradi bez radné nasazeného vicka palivové nadrze. Uvolnujte vicko palivové nadrze
pomalu, aby doslo k uvolnéni vnitfniho tlaku z nadrze.

Doplnujte palivo na Cistem a dostatecné vetraném venkovnim misté, kde nejsou zadné zdroje
jiskreni a plamene. Pomalu sejméte vicko palivové nadrze pouze po zastaveni motoru. Pri
doplnovani nebo michani paliva nikdy nekurte. Rozlity benzin z naradi okamzité setrete.

Pred nastartovanim motoru premistéte naradi do vzdalenosti minimalné 15 m od ulozeného
paliva. Pfi doplnovani paliva nebo pfi praci s timto naradim nekurte a nepriblizujte se k
otevienému plamenu nebo zdroji jiskreni.



PRI PRACI

Nikdy nestartujte motor a nenechavejte jej v chodu v uzaviené mistnosti nebo budové. Vdechovani
vyfukovych plynd mdze zabijet. Pouzivejte toto naradi pouze venku na dobre vétranych mistech.

Pracujte venku.

Pfi praci s timto naradim pouzivejte ochranné nebo bezpecnostni bryle a ochranu sluchu.
Pracujete-li v prasném prostredi, pouzivejte masku proti prachu nebo respirator.
Doporucujeme vam pracovat v obleceni s dlouhymi rukavy.

Nikdy nenechavejte toto naradi v chodu bez radné upevnéného pfislusenstvi. Pfi praci s timto
naradim vzdy pouzivejte trubici foukace.

Pred provadénim Udrzby zastavte naradi, vypnéte motor a odpojte kabel od zapalovaci svicky.
Opravy, instalace nebo sejmuti trubic foukace. Naradi musi byt zastaveno a rotor se nesmi
otacet, aby bylo zabranéno kontaktu s rotujicimi lopatkami.

Zabrante nahodnému spusténi. Pfi kazdém pouziti navijeciho startéru se postavte do startovaci
polohy. Pfi startovani motoru musi byt obsluha a naradi ve stabilni poloze.

Neprecenujte se, stale udrzujte spravny postoj a rovnovahu.

Nedotykejte se motoru nebo tlumice vyfuku. Tyto ¢asti jsou pfi provozu velmi horké. Tyto Casti
zGstavaji horké i po zastaveni motoru.

Nepouzivejte toto naradi s uvolnénymi nebo poskozenymi dily. Pfed dalsim pouzitim vzdy
zajistéte provedeni nutné opravy.

Pfi provadéni oprav a udrzby tohoto zafizeni pouzivejte pouze originalni nahradni dily
dodéavané vyrobcem. Tyto dily mlzete zakoupit u autorizovaného prodejce. NepouZivejte na
tomto naradi neoriginalni dily, pfislusenstvi nebo doplriky. V takovém pfipadé by mohlo dojit
k vaznému zranéni uzivatele. Nebo k poskozeni naradi a k zruseni platnosti zaruky.

Udrzujte ruce a nohy v bezpecné vzdalenosti od viech pohybuijicich se ¢asti. Nedotykejte se a
nepokousejte se zastavit rotujici rotor.

Nikdy nepouzivejte toto naradi pro rozstfik chemikalii, hnojiv nebo jinych latek, které mohou
obsahovat toxicke latky.

Nikdy s foukacem nemirte na jiné osoby nebo domaci zvirata. Nemirte s timto naradim do
oken. Vzdy foukejte necistoty smérem od lidi, zvifat, oken a pevnych predmétd, jako jsou
stromy, automobily, zdi atd.

DALSi BEZPECNOSTNi VYSTRAHY

Pred ulozenim nebo prepravou naradi nechejte vychladnout jeho motor a pfi prepraveé zajistéte
radné upevnéni tohoto naradi.

Ukladejte toto naradi na suchém misté. Uzamknéte toto naradi dostatecné vysoko, aby se
zabranilo jeho neopravnénému pouziti nebo poskozeni. Ulozte toto naradi mimo dosah deti.

Nikdy nehaste nebo nestfikejte na toto zarizeni vodu nebo jinou kapalinu. Udrzujte rukojeti
tohoto naradi suché a Cisté. Provadéjte Cisténi naradi po kazdém pouziti.



Pfed provadénim udrzby nebo pred manipulaci s pohyblivymi dily vzdy odpojte kabel od
zapalovaci svicky.

Nepouzivejte pfi praci s timto naradim gumové rukavice nebo jakékoli jiné izolované rukavice,
abyste zabranili vybojim statické elektriny.

Nenoste volny odév, Sperky, Satky, saly a podobné doplnky, abyste snizili riziko zranéni
zplUsobeného predméty zachycenymi v rotujicich ¢astech foukace. Mate-li dlouhé vlasy, svazte
si je nad Urovni ramen.

Pracujte s timto naradim pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.
Chrante vnéjsi plochy naradi pred olejem, palivem a necistotami.

Nepretézujte toto naradi. Naradi provede svou praci |épe a bezpecnéji, bude-li pouzivano
predepsanym zplsobem a pro urcené Ucely.

Pri praci drzte toto naradi vzdy pevné obéma rukama.

Nevkladejte do otvorl naradi zadné predméty. Nepouzivejte toto naradi s doplnky, které by
mohly omezovat proudéni vzduchu.

Nepouzivejte motor ve vyssich otackach, nez je nezbytné nutné pro provadénou praci. Neni-li
naradi pouzivano, nenechavejte motor v chodu ve vysokych otackach.

Pri preruseni prace nebo pfi pfesunu na jiné pracovisté vzdy zastavte motor.

Zabrante kontaktu motoru a tlumice vyfuku s travou, listim, velkym mnozstvim maziva a
nahromadénym karbonem, abyste omezili riziko zpUsobeni pozaru.

Nikdy neukladejte toto naradi s benzinem v palivové nadrzi uvnitf budovy, kde se vypary paliva
mohou dostat do kontaktu s otevienym plamenem (kontrolni plaminek) nebo se zdrojem
jiskfeni (spinace, elektrické motory atd.).

Uschovejte tyto pokyny. Casto si je procitejte a pouZivejte je pro zaskoleni osob, které budou
pracovat s timto naradim. Budete-li toto naradi pljcovat jinym osobam, pUjcte jim i tyto pokyny.

SPECIALNI POZNAMKA: Plsobeni vibraci pfi deldim pouzivani ruéniho nafadi pohanéného

benzinovym motorem by mohlo zplsobit poskozeni krevnich cév nebo nervi v prstech, rukou
a kloubech osob, které jsou nachylné k porucham krevniho obéhu nebo k abnormalnim
otoklm. Dlouhodobé pouzivani tohoto naradi v chladném pocasi je spojeno s poskozenim
krevnich cév u jinak zdravych osob. Pokud se vyskytnou priznaky, jako jsou necitlivost, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo struktury pokozky nebo ztrata citlivosti v prstech, rukou nebo
kloubech, preruste pouzivani tohoto naradi a vyhledejte |ékarské osetreni. Antivibracni systém
nezarucuje odstranéni téchto problému. Uzivatelé, ktefi pravidelné pracuji s timto naradim,
musi peclivé sledovat svij fyzicky stav a stav tohoto naradi.



URCENE POUZITI

Tato jednotka je navrZena tak, aby byla pouzivana ve shodé s popisy a bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi v tomto navodu k obsluze

- pro soukromé pouziti

- pro vysavani a odklizeni listi a prachu.

- hromadéni suchého listi foukanim nebo vyfoukani material(i z tézko pristupnych mist.
Pouzivani tohoto naradi k jakymkoliv jinym Gceldm neni povoleno.

Uzivatel nese veskerou odpovédnost za skodu v(ci tretim stranam.

Provozujte jednotku pouze v technickém stavu, jak byl stanoven a dodan vyrobcem.

Vyrobce nerudi za skody a jiné Ujmy vzniklé dodate¢nymi konstrukcnimi Gpravami.

Technické udaje |

Model RPBV 26

Typ startovani Ru¢ni navijeci startér
Hmotnost stroje 4,3 kg

Objem palivové nadrze 0,46 |

Typ motoru Vzduchem chlazeny, dvoudoby
Zdvihovy objem 26 cm?®

Max. nadmorska vyska 1000 m

Max. pracovni teplota 40 °C

Volnobézné otacky motoru 3 000 min™" £200 min™
Maximalni vykon motoru 0,75 kW / 8 000 min™
Maximalni otac¢ky motoru 10 000 min™

Michaci pomér paliva 40:1

Hodnoty vibraci Max.: anev: 5,428 m/s?, K = 1,5 m/s?
Hladina akustického tlaku: Lpa Lea = 98,6 dB (A), K = 3 dB (A)
Hladina akustického vykonu: Lwa Lwa = 109,6 dB (A), K = 2,26 dB (A)

Informace o hluku
Namérené hodnoty hluku jsou stanoveny podle normy EN 15503:2009+A2:2015.

Uvedené hodnoty hluku predstavuji emisni hladiny a nejedna se nutné o bezpecné pracovni
hladiny. | kdyz existuje vztah mezi Grovnémi emisi a expozice, neni mozné pouzit tyto hodnoty pro
spolehlivé urceni, zda je nebo neni nutné provedeni dalSich opatreni. Faktory, které ovliviuji
skutec¢nou Uroven expozice zaméstnance zahrnuji charakteristiku pracovniho prostoru, dalsi zdroje
hluku atd., napriklad pocet strojl a jiné souvisejici procesy, a délku doby, po kterou je obsluha
hluku vystavena. Také povolena Uroven expozice se mize v jednotlivych zemich lisit. Tato
informace ovsem umozni uzivateli ucinit si lepsi vyhodnoceni nebezpedi a rizik.



Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (prostorovy vektorovy soucet) stanovené podle normy EN
15503:2009+A2:2015:

Uroven vibraci uvedena v tomto informaénim listé byla naméfena v souladu se standardizovanym
testem podle normy EN 15503:2009+A2:2015 a mUze byt pouzita pro srovnani jednoho naradi s
ostatnimi.

Mdize byt pouzita pro prfedbézné posouzeni expozice.

Deklarovana uroven vibraci predstavuje hlavni aplikace naradi. Je-li vSak toto naradi pouzivano pro
rizné aplikace s rGznym pfislusenstvim nebo je-li nespravné provadéna jeho Udrzba, hodnota
vibraci mize byt odlisSna. Tak mize byt podstatné zvySena Uroven expozice béhem celkové
pracovni doby.

Odhad urovné plsobeni vibraci musi rovnéz zohlednovat dobu, kdy je naradi vypnuto nebo kdy
je v chodu, ale aktualné neprovadi zadnou praci. To mize podstatné snizit Uroven expozice
béhem celkové pracovni doby.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni pro ochranu obsluhy pred uGcinky vibraci, jako jsou:
udrzba naradi a prislusenstvi, udrzovani rukou v teplém stavu, organizace pracovnich postupd.

POPIS STROJE

1 | Spinac zapnuto/vypnuto (1a, 1b) 2 | Packa plynu

3 | Rukojet navijeciho startéru 4 | Pridavna rukojet’

5 | Vicko palivové nadrze 6 | Palivova nadrz

7 | Palivové Cerpadlo 8 | Packa sytice

9 | Kryt vzduchového filtru 10 | Pfipojeni trubice

11 | Zapalovaci svicka 12 | Trubice foukace

13 | Horni trubice vysavace 14 | Spodni trubice vysavace
15 | Vak na necistoty 16 | Koleno trubice vaku

17 | Spinac na strané vysavace







SESTAVENI

VAROVANI: Pred pouzitim tohoto néafadi se prosim seznamte s jeho ovladacimi prvky,
prectéte si cely tento navod a vénujte specialni pozornost bezpecnostnim predpisiim a
provoznim pokynim.

SESTAVENI TRUBIC FOUKACE (Obr. 2)

1. Upevnéte vysokorychlostni hubici na horni trubici foukace srovnanim vyvySenych vystupkd na
horni trubici. Spojte je dohromady nasunutim a bezpecné je utahnéte otocenim. (Obr. 2)

2. Chcete-li trubici foukace sejmout, otocte trubicemi, aby doslo k jejich uvolnéni a potom je
sejméte z vystupniho otvoru foukace.

Obr. 4



1. Stlacte vystupek krytu pomoci kfizového Sroubovaku a povolte Sroub na krytu, aby doslo k
otevreni vstupniho krytu vysavace. (Obr. 3)

2. Spojte dohromady horni a spodni trubici vysavace srovnanim vyvysenych vystupkl s
odpovidajicimi otvory na horni trubici vysavace a ze dvou trubic se stane jedna.

3. Srovnejte vystupky na naradi se sestavou trubice. Otocte trubici, aby doslo k jejimu zajisténi.

SESTAVENI SBERNEHO VAKU VYSAVACE (Obr. 5)

Nasad'te na naradi koleno trubice vaku (16). Ujistéte se, zda je koleno fadné upevnéno.

Obr. 5

POUZITI

Pred pouzitim
Pred pouzitim tohoto naradi si vzdy prectéte peclivé navod k obsluze a naradi zkontrolujte.

VAROVANI!
Tento foukac je vybaven dvoudobym motorem; a proto neni nutné samostatné doplihovani
oleje. Doplnujte olej smichany s palivem, viz nasledujici kapitola.

Doplhovani paliva

PALIVO: pouzivejte pouze smés benzinu a oleje v poméru 40 : 1

1.

PouZzivejte Cerstvy bezolovnaty benzin. Musite pouzivat 100% synteticky olej specidlné urceny
pro velmi namahané dvoudobé motory.

2. Michejte benzin a olej ve schvaleném kanystru. Nikdy nemichejte palivo pfimo v palivové nadrzi.

3. Postavte naradi na zem do svislé polohy nebo na pevny pracovni stil a odstrante vsechny

necistoty nachazejici se v blizkosti vicka palivové nadrze.

. Odsroubuijte vicko palivové nadrze a pomoci trychtyre nalijte smés paliva do nadrze.
. Davejte pozor, aby nedoslo k rozliti paliva. Dojde-li k rozliti paliva, vSechny zbytky setfete Cistym

hadrem.

6. Startujte motor ve vzdalenosti minimalné tfi metr( od mista, kde bylo palivo doplnéno do nadrze,

abyste zabranili vzniku pozaru.

Riziko pozaru a zpisobeni popalenin

Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni! Palivo je vysoce hoflavé.

Nikdy se nepokousejte plnit motor palivem, jsou-li poskozeny komponenty palivového
systému nebo dochazi-li k Unikiim paliva.

Nikdy se nepokousejte do nadrze dopliovat palivo, je-li motor v chodu nebo je-li jesté horky.
Pred doplnénim paliva nechejte motor vychladnout.

V blizkosti zasobnik( s palivem nikdy nekurte a nepokousejte se zapalovat ohen.



Vzdy prepravujte a skladujte palivo ve schvalenych zasobnicich.

m  Nikdy neumistujte horlavé materialy v blizkosti tlumice vyfuku.

m  Nikdy nepouzivejte toto naradi s nefunkénim tlumicem vyfuku.

m  Nikdy nepouzivejte toto naradi, neni-li spravné sestaveno a neni-li v dobrém provoznim stavu.

m  NepouZivejte benzin obsahujici etanol nebo metanol, protoze by mohlo dojit k poskozeni
naradi a soucasti motoru.

m  Namichejte si pouze tolik paliva, kolik budete potfebovat pro praci.

Startovani motoru

VAROVANI!

Zajistéte, aby se v pracovnim prostoru nenachazely zadné nepovolané osoby, v opacném pripadé

existuje nebezpeci vazného zranéni.

Pri startovani postavte foukac na rovnou a prazdnou plochu.

&%
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1. Nastavte oba spinace na rukojeti do polohy ,I". (Obr. 4)

2. Neékolikrat stisknéte palivové cerpadlo, dokud se nenaplni palivem. (Obr. 5)



3. Budete-li startovat studeny motor, nastavte packu syti¢e do polohy I\I (obr. 6). Budete-li

startovat jiz zahraty motor, nastavte packu sytice do polohy pro chod motoru . (Obr. 7)

4. Pomalu tahejte za rukojet’ startéru, dokud neucitite odpor a potom zatahnéte prudce. Rukou
vratte rukojet’ startéru jemné a pomalu do pivodni polohy.

Poznamka: PFi prvnim startovani motoru. Bude nutné provedeni nékolika pokusi o
nastartovani, dokud se palivo nedostane z nadrzky k motoru.

5. Po nastartovani motoru nastavte syti¢ do polohy pro chod motoru I { I (obr. 7).

6. Po nastartovani motoru pouzijte packu plynu (2) (obr. 7) a pred jakymkoli zatizenim nechejte
motor v chodu po dobu 2 az 3 minut, aby se zahfal.

Spousténi zahratého motoru:

1. Nastavte packu syti¢e do polohy I * I +RUN".

2. Tahejte za rukojet’ startéru, dokud nedojde k nastartovani motoru.

Zastaveni motoru

1. Uvolnéte packu plynu.

2. Nastavte spinac do polohy ,STOP”. Pfed zastavenim nechejte motor chvili v chodu na volnobéh.

V nouzové situaci nastavte spina¢ do polohy ,STOP”.

Naradi musi byt zastaveno v nasledujicich podminkach:
Pfi zméné otacek motoru

Pfi vzniku jiskreni

V pfipadé vynechani zapalovani

V pfipadé vysokych vibraci

Kdyz se objevi plameny nebo kour

V desti nebo v bource

o vk w2



Obr. 9

Pouziti foukace (obr. 8)

/ Pred zahajenim prace foukac zkontrolujte, a to zejména

tlumic vyfuku, otvory sani vzduchu a vzduchové filtry.

Abyste zamezili odlétavani nahromadéného odpadu,
foukejte kolem vnéjsiho okraje hromady odpadu. Nikdy
nefoukejte pfimo do stfedu hromady.

Po pouziti foukace provedte jeho vycisténi. Vyhodte
necistoty do nadoby na odpad.

Pouziti vysavace (obr. 9)

- Nainstalujte vak a trubici vysavace.

- Zapnéte foukac.

Pohybujte foukacem ze strany na stranu podél vnéjsiho
okraje necistot. Chcete-li zabranit ucpani, neumistujte
trubici vysavace pfimo do hromady necistot.
Drzte motor vyse nez je vstup do trubice vysavace.
Pfi praci na svahu vzdy nastavte trubici vysavace smérem dold.
Nevysavejte kameny, rozbité sklo, lahve nebo jiné podobné
predméty, abyste zabranili zranéni obsluhy nebo poskozeni
naradi.
Dojde-li k ucpani trubice vysavace, pred odstranénim prekazky
zastavte motor a nastavte spinac do polohy ,0".
Sejméte trubice vysavaCe a odstrante necistoty z télesa
ventilatoru naradi. Sejméte vak na nedcistoty a vycistéte trubici.
Pro vycisténi trubice v celé jeji délce budete muset mozna pouzit
vhodnou ty¢.
Pfed opétovnym sestavenim trubic se ujistéte, zda doslo k
odstranéni vsech necistot.



UDRZBA
VAROVANI!

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily, prislusenstvi a pfidavna zarizeni vyrobce. P¥i
nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit k zpuisobeni zranéni a k sniZzeni vykonu naradi.

Vymeéna a vycisténi vzduchového filtru (obr. 10)

1

Obr. 10

Udrzujte vzduchovy filtr v ¢istém stavu, aby byl zarucen radny vykon a dlouha Zivotnost.
1. Uvolnéte kryt vzduchového filtru a sejméte tento kryt.

2. Vyjméte vzduchovy filtr a omyjte jej v teplém saponatovém roztoku. Nechejte filtr zcela oschnout.
Provadéjte vyménu filtru kazdy rok, aby byl zarucen maximalni vykon motoru.

3. Vlozte filtr zpét do zakladny filtru.
4. Nasad'te zpét kryt filtru. Zatlacte zapadku zpatky do drazky a ujistéte se, zda je kryt fadné zajistén.

Kontrola zapalovaci svicky (obr. 11)

Zapalovaci svicka musi mit spravné sefizeny odtrh a na svicce nesmi byt zadné usazeniny, aby byla
zarucena spravna funkce motoru.

1. Sejméte koncovku kabelu ze zapalovaci svicky.

2. Odstrante necistoty nachazejici se v blizkosti zakladny zapalovaci svicky.
3. Demontujte zapalovaci svicku pomoci dodaného nastréného klice.
4

Provedte vizualni kontrolu zapalovaci svicky. Odstrante usazeniny karbonu pomoci
draténého kartace.

5. Zkontrolujte zménu zbarveni na horni ¢asti zapalovaci svicky. Standardni zbarveni by mélo
mit svétle hnédou barvu.

6. Zkontrolujte odtrh zapalovaci svicky. Pfijatelny odtrh by mél byt v rozsahu 0,6-0,7 mm.



spark plug
(11)

spark plug
connector

0.6~0.7 mm

Ll |

Obr. 11
7. Namontujte zapalovaci svicku opatrné rukou.
8. Jakmile je zapalovaci svicka usazena, utahnéte ji pomoci klice.
9. Opét nasadte koncovku kabelu na zapalovaci svicku.
Cisténi
1. Udrzujte naradi v Cistoté, vnéjsek naradi muzete dcistit vihkym jemnym hadfikem, v pripadé

potifeby pomoci jemného Cisticiho prostfedku. Nikdy nepouzivejte k cisténi naradi vodu,
protoze by mohla zpUsobit poskozeni vnitrnich dild.

2. Nékteré vyrobky pro udrzbu a rozpoustédla mohou poskodit plastové dily, protoze obsahujici
benzen. Trichloretylen, chloridy a cpavek.

3. Davejte pozor zejména na to, abyste zajistili prichozi vétraci vstupy a vystupy. Ocisténi jemnym
kartdCem a naslednym proudem stlaceného vzduchu je obvykle dostatecné pro zajisténi
dostatecné Cistoty vnitrnich casti.

4. Pfi provadéni Cisténi pouzivejte ochranu zraku.

Vyprazdnéni paliva

1. OdSroubujte vicko palivové nadrze.

2. Vypustte vsechno palivo do vhodné nadoby.

3. Nékolikrat stisknéte palivové Cerpadlo, abyste vytlacili zbyvajici palivo do palivové nadrze.
4. Znovu nalijte palivo.

5. Postavte stroj na rovny a stabilni povrch.

6. Nasroubujte zpét vicko palivové nadrze.

Karburator

Karburator je sefizovan vyrobcem. Bude-li nutné provedeni jakéhokoli sefizeni, kontaktujte prosim
autorizovany servis nebo kvalifikovaného mechanika. Nepokousejte se provadét toto sefizeni sami.



OPRAVY

Stroj by mél byt opravovan pouze v autorizovaném servisnim stredisku.

Problém Kontrola Stav Pricina Reseni
Ucpany palivovy | Provedte vycisténi
filtr nebo vyménu
Palivo v Palivo se nedostava Privod paliva Provedte vycisténi
karburatoru | do karburatoru ucpany nebo vyménu
, Pozadejte o radu
Karburator v ) .
vaseho prodejce
Palivo se nedostava , Pozadejte o radu
) Karburator v .
do valce vaseho prodejce
Otevrete skrtici klapku
Palivo ve Vycistéte nebo
valci Ve vyfukovém plynu je | Palivova smés je | Vymente vzduchovy
palivo prilis bohata filtr
Motor se Pozadejte o radu
zastavuje, Je vaseho prodejce
obtizné jej —
N Nastavte spinac do
nastartovat Spinac je v lohv I (chod
nebo jej Jiskry na poloze ,STOP” polohy ,I” (cho
neni mozné | elektrodach Sadné iiskr motoru)
nastartovat | zapalovaci S Elektricky Posadei d
svicky problém ovza ejte o raT u
. | vaseho prodejce
Vypnuty spinac
Spatny odtrh Nastavte odtrh na
elektrod hodnotu 0,6-0,7 mm
Elektrody jsou Provedte vycisténi
Jiskry na znecistény nebo vyménu
elektrodach | ., , , .. Elektrody jsou . vivix
i Zadné jiskry VyJ Provedte vycisteni
zapalovaci znecistény A
v _ nebo vymeénu
svicky palivem
Vadna . .
, Vymeénte zapalovaci
zapalovaci Y
. svicku
svicka
Motor se Vzduchovy | Znecistény vzduchovy | Normalni Provedte vycisténi
otaci, ale filtr filtr opotrebovani nebo vyménu
zpomaluje .o Necistoty nebo
. o Znecistény palivovy ) . .y
se nebo Palivovy filtr ilt usazeniny v Provedte vyménu
L iltr .
spravné palivu




neakceleruj Znecisténa nebo

Zapalovaci . , Normalni Provedte vycisténi,
e Y opotrebovana L , . L
svicka . opotrebovani sefizeni nebo vyménu
zapalovaci svicka
Nedochazi , . vs g
. Interni problém | Pozadejte o radu
k zapojeni N/A N/A y .
motoru vaseho prodejce
motoru

SKLADOVAN:I

Prepravujete-li naradi ve vozidle, nejdfive zcela vyprazdnéte palivovou nadrz, aby nedoslo k
Uniku paliva.

Ulozte naradi, navod k pouziti a v pripadé nutnosti i prislusenstvi do originalniho obalu. Tak
budete mit vSechny potfebné informace a dily stale po ruce.

s v

Zarizeni radné zabalte nebo pouZzijte originalni obal, aby nedoslo k jeho poskozeni béhem
prepravy.

Skladujte naradi na suchém a radné vétraném misté a s prazdnou palivovou nadrzi. Neskladujte
palivo u stroje.



PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU
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Benzinovy vysavac/fukaé

ANO PO

Vyrobca:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Jigin, Ceska republika



POPIS SYMBOLOV

Uc¢elom pouzitia symbolov v tomto navode je upUtat vasu pozornost na mozné nebezpecéenstva.
Bezpecnostné symboly a vysvetlenia, ktoré ich sprevadzaju, musia byt perfektne pochopené.
Varovania v nich nezamedzuju nebezpecenstvu a nemozu nahradit’ spravnu cinnost’ na zamedzenie
nebezpeclenstvu.

Tento symbol pred bezpecnostnou poznamkou oznacuje opatrenie,
vystrahu alebo nebezpecenstvo. Ignorovanie tohto varovania méze
mat’ za nasledok vas Uraz alebo Uraz inej osoby. Ak chcete obmedzit’
nebezpecenstvo zranenia, poziaru alebo Urazu elektrickym pradom,
riadte sa vzdy zobrazenymi odporucaniami.

A Precitajte si navod na obsluhu. Pred kazdym pouzitim si precitajte

prislusny odsek tohto navodu.

c € Spina vietky eurdpske predpisy vztahujlce sa na tento vyrobok.

Davajte pozor na zlozenie zmesi pri manipulacii s palivom a
+ 0 mazivami!

Nebezpeclenstvo zranenia sposobené odlietavajucimi predmetmi!
Davajte pozor na vymrstené predmety.

VYMRSTENE PREDMETY MOZU SPOSOBIT VAZNE ZRANENIE
VAROVANIE: Udrzujte v Cistote vystupny otvor fukaca. Nikdy nemierte
fukacom na seba alebo na iné osoby.

Z fuka¢a moézu byt vymrstené predmety. NepouZivajte toto naradie
bez riadne upevneného prislusenstva a ochrannych krytov.

UDRZUJTE OSTATNYCH V BEZPECNEJ VZDIALENOSTI!

VAROVANIE: Udrzujte vsetky osoby, najma deti a zvierata, vo
vzdialenosti minimalne 15 m od pracovného priestoru.

Rotujuce lopatky fukaca mdzu spdsobit vazne zranenie.

k. - O VAROVANIE: Pred instalaciou alebo vymenou trubic fukaca, pred

% P O Cistenim alebo pred vykonavanim udrzby vzdy zastavte motor a
pockajte na Uplné zastavenie rotora.

Pri Startovani motora dochadza k iskreniu.
” Iskrenie mdze spOsobit’ vznietenie horlavych vyparov v blizkosti
—— motora.

" V motoroch vznika oxid uholnaty, o je bezfarebny jedovaty plyn bez

) zépachu.

0 Vdychovanie oxidu uholnatého méze spdsobit’ zaludocnu nevolnost,
stratu vedomia alebo smrt..




Pred montazou, udrzbou alebo odstrafiovanim necistot vzdy zastavte
motor a odpojte kabel od zapalovacej sviecky.

ik

Urcené iba na vonkajsie pouzitie.

D

Nevystavujte toto naradie dazdu.

Prisny zékaz pouzivania otvoreného ohna alebo faj¢enia v blizkosti
tohto naradia!l

Extrémne horuci povrch. Nedotykajte sa horiceho timica vyfuku,
prevodovej skrine alebo valca, pretoze by doslo k vasmu popaleniu.
Tieto Casti su pocas prevadzky velmi horlce a zostavaju horuce urcity
Cas aj po zastaveni motora naradia.

> @0

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranu sluchu, zraku a hlavy, a
tiez vhodné rukavice.

©
S

Pri pouzivani tohto naradia noste protiSmykovu obuv.

Pred pouzitim stlacte 6-krat ru¢nt pumpicku, aby bolo zaistené, ze sa
6 palivo dostane do palivového systému.

7
e e B

Uzatvoreny sytic (poloha pri Startovani za studena).

Otvoreny syti¢ (poloha pri chode motora).

I | E—
=5

L

XXX B

Zarucena hladina akustického vykonu.

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

AVAROVANIE

PRED POUZITiM ZAISTITE TRUBICU FUKACA.
Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, ze sa s tymto naradim nebudu hrat.
Nie je vhodné, aby toto naradie pouzivali deti.

Odporucame vam pouzivat’ toto naradie iba v primeranom dennom case - nepouzivajte ho skoro
rano alebo neskoro vecer, kedy by mohli byt [udia ruseni. Dodrzujte casy uvedené v miestnych
nariadeniach.



evv/

pracu.

Pred pouzitim fukaca pouzite na uvolnenie necistot hrable a metly.

V prasnom prostredi mierne navlhcite povrch alebo pouzite rozprasovacie zariadenie, ak mate
takéto zariadenie k dispozicii.

Odporucame vam pouzivat' maximalne predlzenie hubice fukaca, aby mohol prad vzduchu
pracovat’ co najblizsie pri zemi.

Davajte pozor na deti, domace zvierata atd. a bezpecne odfukujte necistoty.

PRED ZACATIM PRACE

Pozorne si precitajte tieto pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzitim
tohto zariadenia.

Pred pouzitim toto zariadenie skontrolujte. Vymente poskodené diely. Kontrolujte, di
nedochadza k Unikom benzinu a zaistite, aby boli vSetky upevnovacie prvky na svojom mieste
riadne zaistené. Ak nebudete dodrziavat tieto Ukony, m6ze dojst k zraneniu obsluhy alebo
okolostojacich osob a tiez k poskodeniu zariadenia.

Davajte pozor, aby nedoslo k poraneniu hlavy, ruk a néh.

Zabrante pristupu deti, nepovolanych oséb a domacich zvierat. Udrzujte deti, ostatné osoby a
domace zvierata vo vzdialenosti minimalne 15 metrov. V tejto vzdialenosti moze stale hrozit’
riziko zranenia spdsobeného vymrstenym predmetom. Okolostojace osoby musia pouzivat
vhodnu ochranu zraku. Ak sa k vdam bude niekto blizit, okamzite zastavte motor.

BEZPECNOSTNE VAROVANIA PRE BENZINOVE MOTORY

VAROVANIE: Palivo (benzin) je vysoko horlavé a jeho vypary mdzu pri vznieteni explodovat.
Dodrzujte preto nasledujlce opatrenia:

Skladujte palivo iba v Specialne uréenych a schvalenych typoch kanistrov, ktoré su urcené pre
tieto typy kvapalin.

Nepriblizujte sa k rozliatemu palivu so zdrojom vznietenia. Nestartujte motor, pokym nedojde
k rozptyleniu vyparov paliva.

Pred doplhovanim paliva do nadrze vzdy zastavte motor a pockajte na jeho vychladnutie. Nikdy
nesnimajte viecko palivovej nadrze a nedopinajte palivo, ak je motor horuci. Nikdy nepouzivajte
toto naradie bez riadne nasadeného viecka palivovej nadrze. Uvolnujte viecko palivovej nadrze
pomaly, aby doslo k uvolneniu vnutorného tlaku z nadrze.

Doplnujte palivo na cCistom a dostatocne vetranom vonkajsom mieste, kde nie su ziadne zdroje
iskrenia a plamena. Pomaly odoberte viecko palivovej nadrze iba po zastaveni motora. Pri
doplnovani alebo miesani paliva nikdy nefajcite. Rozliaty benzin z naradia okamzite zotrite.

Pred nastartovanim motora premiestnite naradie do vzdialenosti minimalne 15 m od
ulozeného paliva. Pri doplriovani paliva alebo pri praci s tymto naradim nefajcite a nepriblizujte
sa k otvorenému plamenu alebo zdroju iskrenia.



PRI PRACI

Nikdy neStartujte motor a nenechavajte ho v chode v uzatvorenej miestnosti alebo budove.
Vdychovanie vyfukovych plynov méze zabijat. Pouzivajte toto naradie iba vonku na dobre
vetranych miestach.

Pracujte vonku.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranné alebo bezpecnostné okuliare a ochranu sluchu.
Ak pracujete v prasnom prostredi, pouzivajte masku proti prachu alebo respirator. Odpordcame
vam pracovat’ v obleceni s dlhymi rukavmi.

Nikdy nenechavajte toto naradie v chode bez riadne upevneného prislusenstva. Pri praci s
tymto naradim vzdy pouzivajte trubicu fukaca.

Pred vykonavanim Udrzby zastavte naradie, vypnite motor a odpojte kabel od zapalovacej
sviecky. Opravy, instalacia alebo odobratie trubic fukaca. Naradie musi byt zastavené a rotor
sa nesmie otacat, aby sa zabranilo kontaktu s rotujucimi lopatkami.

Zabrante nadhodnému spusteniu. Pri kazdom pouziti navijacieho Startéra sa postavte do
Startovacej polohy. Pri Startovani motora musi byt obsluha a naradie v stabilnej polohe.

Neprecenujte sa, stale udrzujte spravny postoj a rovnovahu.

Nedotykajte sa motora alebo timica vyfuku. Tieto Casti su pri prevadzke velmi horuce. Tieto
Casti zostavaju horudce aj po zastaveni motora.

NepouZivajte toto naradie s uvolnenymi alebo poskodenymi dielmi. Pred dalSim pouzitim vzdy
zaistite vykonanie nutnej opravy.

Pri vykonavani oprav a udrzby tohto zariadenia pouzivajte iba originalne nahradné diely
dodavané vyrobcom. Tieto diely mdzete kupit u autorizovaného predajcu. Nepouzivajte na
tomto naradi neoriginalne diely, prislusenstva alebo doplnky. V takom pripade by mohlo dojst’
k vaznemu zraneniu pouzivatela. Alebo k poskodeniu naradia a k zruseniu platnosti zaruky.

Udrzujte ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti od vsetkych pohybujucich sa casti. Nedotykajte
sa a nepokusajte sa zastavit rotujuci rotor.

Nikdy nepouZzivajte toto naradie na rozstrek chemikalii, hnojiv alebo inych latok, ktoré mozu
obsahovat' toxicke latky.

Nikdy s fukacom nemierte na iné osoby alebo domace zvierata. Nemierte s tymto naradim do
okien. Vzdy fukajte necistoty smerom od ludi, zvierat, okien a pevnych predmetov, ako su
stromy, automobily, steny atd".

DALSIE BEZPECNOSTNE VYSTRAHY

Pred ulozenim alebo prepravou naradia nechajte vychladnut jeho motor a pri preprave zaistite
riadne upevnenie tohto naradia.

Ukladajte toto naradie na suchom mieste. Uzamknite toto naradie dostatocne vysoko, aby sa
zabranilo jeho neopravnenému pouzitiu alebo poskodeniu. Ulozte toto naradie mimo dosahu
deti.

Nikdy nehaste alebo nestriekajte na toto zariadenie vodu alebo inu kvapalinu. UdrZujte rukovati



tohto naradia suché a ¢isté. Cistite naradie po kazdom pouziti.

Pred vykonavanim udrzby alebo pred manipulaciou s pohyblivymi dielmi vzdy odpojte kabel
od zapalovacej sviecky.

Nepouzivajte pri praci s tymto naradim gumové rukavice alebo akékolvek iné izolované
rukavice, aby ste zabranili vybojom statickej elektriny.

Nenoste volny odev, Sperky, Satky, Saly a podobné doplnky, aby ste znizili riziko zranenia
sp6sobeného predmetmi zachytenymi v rotujucich Castiach fukaca. Ak mate dlhé vlasy, zviazte
si ich nad Uroviiou ramien.

Pracujte s tymto naradim iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.
Chrante vonkajsie plochy naradia pred olejom, palivom a necistotami.

Nepretazujte toto naradie. Naradie vykona svoju pracu lepsSie a bezpecnejsie, ak sa bude
pouzivat’ predpisanym spdsobom a na uréené ucely.

Pri praci drzte toto naradie vzdy pevne oboma rukami.

Nevkladajte do otvorov naradia Ziadne predmety. NepouZivajte toto naradie s doplnkami, ktoré
by mohli obmedzovat’ prddenie vzduchu.

Nepouzivajte motor vo vysSich otackach, nez je nevyhnutné na vykonavanu pracu. Ak sa
naradie nepouziva, nenechavajte motor v chode vo vysokych otackach.

Pri preruseni prace alebo pri presune na iné pracovisko vzdy zastavte motor.

Zabrante kontaktu motora a tlmica vyfuku s travou, listim, velkym mnozstvom maziva a
nahromadenym karbénom, aby ste obmedzili riziko spésobenia poziaru.

Nikdy neukladajte toto naradie s benzinom v palivovej nadrzi vnatri budovy, kde sa vypary
paliva mozu dostat’ do kontaktu s otvorenym plameriom (kontrolny plamienok) alebo so
zdrojom iskrenia (spinace, elektrické motory atd").

Uschovajte tieto pokyny. Casto si ich preéitajte a pouZivajte ich na zaskolenie 0sob, ktoré budu
pracovat’ s tymto naradim. Ak budete toto naradie poziciavat inym osobam, pozicajte im aj
tieto pokyny.

SPECIALNA POZNAMKA: Pédsobenie vibracii pri dlhom pouzivani ruéného naradia

pohananého benzinovym motorom by mohlo spdsobit” poskodenie krvnych ciev alebo nervov
v prstoch, rukach a kiboch oséb, ktoré st nachylné na poruchy krvného obehu alebo na
abnormalne opuchy. DIhodobé pouzivanie tohto naradia v chladnom pocasi je spojené s
poskodenim krvnych ciev u inak zdravych os6b. Ak sa vyskytnu priznaky, ako su necitlivost,
bolest, strata sily, zmena farby alebo struktury pokozky alebo strata citlivosti v prstoch, rukach
alebo kiboch, preruste pouzivanie tohto naradia a vyhladajte lekarske odetrenie. Antivibracny
systém nezarucuje odstranenie tychto problémov. Pouzivatelia, ktori pravidelne pracuju s tymto
naradim, musia starostlivo sledovat’ svoj fyzicky stav a stav tohto naradia.



URCENE POUZITIE

Tato jednotka je navrhnuta tak, aby sa pouzivala v zhode s popismi a bezpecnostnymi pokynmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu

- na sukromné pouzitie

- navysavanie a odpratavanie listia a prachu.

- hromadenie suchého listia fukanim alebo vyfukovanie materialov z tazko pristupnych miest.
Pouzivanie tohto naradia na akékolvek iné Ucely nie je povolené.

Pouzivatel nesie vSetku zodpovednost za skodu voci tretim stranam.

Prevadzkujte jednotku iba v technickom stave, ako bol stanoveny a dodany vyrobcom.

Vyrobca neruci za skody a iné ujmy vzniknuté dodatocnymi konstrukénymi Upravami.

Technické udaje |

Model RPBV 26

Typ Startovania Rucny navijaci Startér
Hmotnost' stroja 4,3 kg

Objem palivovej nadrze 0,46 |

Typ motora Vzduchom chladeny, dvojtaktny
Zdvihovy objem 26 cm?

Max. nadmorska vyska 1000 m

Max. pracovna teplota 40 °C

Volhobezné otacky motora 3 000 min™" £ 200 min™’
Maximalny vykon motora 0,75 kw / 8 000 min’"
Maximalne otacky motora 10 000 min™

Miesaci pomer paliva 40:1

Hodnoty vibracii Max.: anev: 5,428 m/s?, K = 1,5 m/s?
Hladina akustického tlaku: Lpa Lea = 98,6 dB (A), K = 3 dB (A)
Hladina akustického vykonu: Lwa Lwa = 109,6 dB (A), K = 2,26 dB (A)

Informacie o hluku
Namerané hodnoty hluku su stanovené podla normy EN 15503:2009+A2:2015.

Uvedené hodnoty hluku predstavuju emisné hladiny a nejde nutne o bezpecné pracovné hladiny.
Aj ked existuje vztah medzi droviiami emisii a expozicie, nie je mozné pouzit tieto hodnoty na
spolahlivé urcenig, i je alebo nie je nutné vykonanie dalSich opatreni. Faktory, ktoré ovplyvnuju
skutocnu Uroven expozicie zamestnanca zahfnaju charakteristiku pracovného priestoru, dalSie
zdroje hluku atd’, napriklad pocet strojov a iné suvisiace procesy, a dizku ¢asu, ked je obsluha
hluku vystavena. Takisto povolena Uroven expozicie sa moze v jednotlivych krajinach lisit. Tato
informacia vsak umozni pouzivatelovi urobit’ si lepsSie vyhodnotenie nebezpeclenstva a rizik.



Pouzivajte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (priestorovy vektorovy sucet) stanovené podla normy EN
15503:2009+A2:2015:

Uroven vibracii uvedena v tomto informaénom liste bola namerané v stlade so $tandardizovanym
testom podla normy EN 15503:2009+A2:2015 a mbze sa pouzit' na porovnanie jedného naradia s
ostatnymi.

Mbze sa pouzit' na predbezné posudenie expozicie.

Deklarovana uroven vibracii predstavuje hlavné aplikacie naradia. Ak sa vsak toto naradie pouziva
na rozne aplikacie s roznym prislusenstvom alebo ak sa nespravne vykonava jeho Udrzba, hodnota
vibracii moéze byt odlisna. Tak moze byt podstatne zvySena Uroven expozicie pocas celkového
pracovného casu.

Odhad Urovne pésobenia vibracii musi tiez zohladriovat' cas, ked' je naradie vypnuté alebo ked' je
v chode, ale aktualne nevykonava zZiadnu pracu. To moze podstatne znizit’ Groven expozicie
pocas celkového pracovného casu.

Stanovte dodatocné bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhy pred ucinkami vibracii, ako su:
Udrzba naradia a prislusenstva, udrziavanie ruk v teplom stave, organizacia pracovnych postupov.

POPIS STROJA

1 | Spinac zapnuté/vypnuté (1a, 1b) 2 | Packa plynu

3 | Rukovét navijacieho Startéra 4 | Pridavna rukovat’

5 | Viecko palivovej nadrze 6 | Palivova nadrz

7 | Palivové cCerpadlo 8 | Packa sytica

9 | Kryt vzduchového filtra 10 | Pripojenie trubice

11 | Zapalovacia sviecka 12 | Trubica fukaca

13 | Horna trubica vysavaca 14 | Spodna trubica vysavaca
15 | Vak na necistoty 16 | Koleno trubice vaku

17 | Spinac na strane vysavaca







ZOSTAVENIE

VAROVANIE: Pred pouzitim tohto naradia sa, prosim, oboznamte s jeho ovladacimi prvkami,
precitajte si cely tento navod a venujte Specialnu pozornost bezpecnostnym predpisom a
prevadzkovym pokynom.

ZOSTAVENIE TRUBIC FUKACA (Obr. 2)

1. Upevnite vysokorychlostnu hubicu na hornej trubici fukaca zarovnanim vyvysenych vystupkov
na hornej trubici. Spojte ich dohromady nasunutim a bezpecne ich utiahnite otocenim. (Obr. 2)

2. Ak chcete trubicu fukaca odobrat, otoCte trubicami, aby doslo k ich uvolneniu a potom ich
odoberte z vystupného otvoru fukaca.

Obr. 4



1. Stlacte vystupok krytu pomocou krizového skrutkovaca a povolte skrutku na kryte, aby
doslo k otvoreniu vstupného krytu vysavaca. (Obr. 3)

2. Spojte dohromady hornud a spodnu trubicu vysavaca zarovnanim vyvysenych vystupkov so
zodpovedajucimi otvormi na hornej trubici vysavaca a z dvoch trubic sa stane jedna.

3. Zarovnajte vystupky na naradi so zostavou trubice. Otocte trubicu, aby doslo k jej zaisteniu.

ZOSTAVENIE ZBERNEHO VAKU VYSAVACA (Obr. 5)

Nasad'te na naradie koleno trubice vaku (16). Uistite sa, ¢i je koleno riadne upevnené.

Obr. 5

POUZITIE

Pred pouzitim
Pred pouzitim tohto naradia si vzdy precitajte pozorne navod na obsluhu a naradie skontrolujte.

VAROVANIE!
Tento fukac je vybaveny dvojtaktnym motorom; a preto nie je nutné samostatné
dopliovanie oleja. Dopliiujte olej zmiesany s palivom, pozrite nasledujicu kapitolu.

Doplhovanie paliva

PALIVO: pouzivajte iba zmes benzinu a oleja v pomere 40 : 1

1.

PouZivajte Cerstvy bezolovnaty benzin. Musite pouzivat’ 100 % synteticky olej Specialne urceny
pre velmi namahané dvojtaktné motory.

2. Miesajte benzin a olej vo schvalenom kanistri. Nikdy nemiesajte palivo priamo v palivovej nadrzi.

3. Postavte naradie na zem do zvislej polohy alebo na pevny pracovny stél a odstrante vsetky

necistoty nachadzajlce sa v blizkosti viecka palivovej nadrze.

. Odskrutkujte viecko palivovej nadrze a pomocou lievika nalejte zmes paliva do nadrze.
. Davajte pozor, aby nedoslo k rozliatiu paliva. Ak dojde k rozliatiu paliva, vsetky zvysky zotrite

¢istou handrou.

. Startujte motor vo vzdialenosti minimalne troch metrov od miesta, kde bolo palivo doplnené do

nadrze, aby ste zabranili vzniku poziaru.

Riziko poziaru a sposobenia popalenin

Pri manipulacii s palivom budte velmi opatrni! Palivo je vysoko horlavé.
Nikdy sa nepokusajte plnit'motor palivom, ak su poskodené komponenty palivoveho systému
alebo ak dochadza k unikom paliva.

Nikdy sa nepokusajte do nadrze dopliovat palivo, ak je motor v chode alebo ak je eSte horuci.
Pred doplnenim paliva nechajte motor vychladnut.

V blizkosti zasobnikov s palivom nikdy nefajcite a nepokusajte sa zapalovat ohen.



Vzdy prepravujte a skladujte palivo vo schvalenych zasobnikoch.
Nikdy neumiestnujte horlavé materialy v blizkosti timica vyfuku.
Nikdy nepouZivajte toto naradie s nefunkénym timicom vyfuku.

Nikdy nepouzivajte toto naradie, ak nie je spravne zostavené a ak nie je v dobrom
prevadzkovom stave.

Nepouzivajte benzin obsahujuci etanol alebo metanol, pretoze by mohlo ddjst k poskodeniu
naradia a sucasti motora.

Namiesajte si iba tolko paliva, kolko budete potrebovat na pracu.

Startovanie motora
VAROVANIE!

Zaistite, aby sa v pracovnom priestore nenachadzali Ziadne nepovolané osoby, v opacnom
pripade existuje nebezpecenstvo vazneho zranenia.
Pri Startovani postavte fukac na rovnu a prazdnu plochu.

1.

Nastavte oba spinace na rukovati do polohy ,I". (Obr. 4)



2. Niekolkokrat stlacte palivové cerpadlo, kym sa nenaplni palivom. (Obr. 5)

3. Ak budete Startovat studeny motor, nastavte packu sytica do polohy I\I (obr. 6). Ak

budete Startovat’ uz zahriaty motor, nastavte packu sytica do polohy pre chod motora I { I
(Obr. 7)

4. Pomaly tahajte za rukovat Startéra, kym neucitite odpor a potom zatiahnite prudko. Rukou
vratte rukovat Startéra jemne a pomaly do pévodnej polohy.

Poznamka: Pri prvom sStartovani motora. Bude nutné vykonanie niekolkych pokusov o
nastartovanie, kym sa palivo nedostane z nadrzky k motoru.

5.  Po nastartovani motora nastavte syti¢ do polohy pre chod motora I ' I (obr. 7).

6. Po nastartovani motora pouzite packu plynu (2) (obr. 7) a pred akymkolvek zatazenim nechajte
motor v chode 2 az 3 minuty, aby sa zahrial.

Spustanie zahriateho motora:

1. Nastavte packu syti¢a do polohy I ' I RUN".

2. Tahajte za rukovat tartéra, kym neddjde k nastartovaniu motora.
Zastavenie motora

1. Uvolnite packu plynu.

2. Nastavte spina¢ do polohy ,STOP”. Pred zastavenim nechajte motor chvilu v chode na
volnobeh.

V nudzovej situacii nastavte spinac¢ do polohy ,STOP”.

Naradie musi byt zastavené v nasledujiicich podmienkach:
Pri zmene otacok motora

Pri vzniku iskrenia

V pripade vynechania zapalovania

V pripade vysokych vibracii

Ked sa objavia plamene alebo dym

V dazdi alebo v burke

ok w2



Pouzitie fukaca (obr. 8)
/ Pred zacatim prace fukac skontrolujte, a to najma timic
vyfuku, otvory nasavania vzduchu a vzduchové filtre.

Aby ste zamedzili odlietavaniu nahromadeného odpadu,
fukajte okolo vonkajsieho okraja hromady odpadu. Nikdy
nefdkajte priamo do stredu hromady.

Po pouziti fukaca ho vycistite. Vyhodte necistoty do
nadoby na odpad.

Pouzitie vysavaca (obr. 9)

- Nainstalujte vak a trubicu vysavaca.

- Zapnite fukac.

Pohybujte fukacom zo strany na stranu pozdiz

vonkajsieho okraja necistot. Ak chcete zabranit  upchatiu,
neumiestiujte trubicu vysavaca priamo do hromady

Drzte motor vysSie nez je vstup do trubice vysavaca.
Pri praci na svahu vzdy nastavte trubicu vysavaca smerom dole.

Nevysavajte kamene, rozbité sklo, flase alebo iné podobné
predmety, aby ste zabranili zraneniu obsluhy alebo poskodeniu
naradia.

Ak dojde k upchatiu trubice vysavaca, pred odstranenim prekazky
zastavte motor a nastavte spinac do polohy ,0".

Odoberte trubice vysavaca a odstrante nedistoty z telesa
ventilatora naradia. Odoberte vak na necistoty a vycistite trubicu.
Na vycistenie trubice v celej jej dizke budete musiet mozno
pouzit vhodnu tyc.

Pred opatovnym zostavenim trubic sa uistite, ¢i doslo k
odstraneniu vsetkych necistot.

Obr. 9



UDRZBA
VAROVANIE!

Pouzivajte iba originalne nahradné diely, prislusenstvo a pridavné zariadenia vyrobcu. Pri
nedodrzani tohto pokynu méze dojst’ k sposobeniu zranenia a k znizeniu vykonu naradia.

Vymena a vycistenie vzduchového filtra (obr. 10)

1

Obr. 10

Udrzujte vzduchovy filter v Cistom stave, aby bol zaruceny riadny vykon a dlhéa Zivotnost.
1. Uvolnite kryt vzduchového filtra a odoberte tento kryt.

2. Vyberte vzduchovy filter a umyte ho v teplom saponatovom roztoku. Nechajte filter celkom
vyschnut. Vymienajte filter kazdy rok, aby bol zaru¢eny maximalny vykon motora.

3. Vlozte filter spat’ do zakladne filtra.
4. Nasad'te spat kryt filtra. Zatlacte zapadku spat” do drazky a uistite sa, ¢i je kryt riadne zaisteny.

Kontrola zapal'ovacej sviecky (obr. 11)

Zapalovacia sviecka musi mat’ spravne nastaveny odtrh a na sviecke nesmu byt ziadne usadeniny,
aby bola zarucena spravna funkcia motora.

1. Odoberte koncovku kabla zo zapalovacej sviecky.
2. Odstrante necistoty nachadzajuce sa v blizkosti zakladne zapalovacej sviecky.
3. Demontujte zapalovaciu sviecku pomocou dodaného nastrcného kluca.

4. Urobte vizualnu kontrolu zapalovacej sviecky. Odstrante usadeniny karbénu pomocou
drotenej kefy.

5. Skontrolujte zmenu sfarbenia na hornej ¢asti zapalovacej sviecky. Standardné sfarbenie by
malo mat’ svetlohnedu farbu.

6. Skontrolujte odtrh zapalovacej sviecky. Prijatelny odtrh by mal byt v rozsahu 0,6 — 0,7 mm.



spark plug
(11)

spark plug
connector

0.6~0.7 mm

Obr. 11
7. Namontujte zapalovaciu sviecku opatrne rukou.
8. Hned ako je zapalovacia sviecka usadena, utiahnite ju pomocou kluca.
9. Opat nasadte koncovku kabla na zapalovaciu sviecku.
Cistenie

1. Udrzujte naradie v Cistote, vonkajSok naradia mozete cistit' vlhkou jemnou handrickou, v
pripade potreby pomocou jemného Cistiaceho prostriedku. Nikdy nepouzivajte na Cistenie
naradia vodu, pretoze by mohla sposobit’ poskodenie vnutornych dielov.

2. Niektoré vyrobky na udrzbu a rozpustadla mozu poskodit’ plastové diely, pretoze obsahuju
benzén. Trichloretylén, chloridy a cpavok.

3. Davajte pozor najma na to, aby ste zaistili priechodné vetracie vstupy a vystupy. Ocistenie
jemnou kefou a naslednym prudom stlaceného vzduchu je obvykle dostatocné na zaistenie
dostatocnej Cistoty vnutornych casti.

4. Pri cisteni pouzivajte ochranu zraku.

Vyprazdnenie paliva

1. Odskrutkujte viecko palivovej nadrze.

2. Vypustite vSetko palivo do vhodnej nadoby.

3. Niekolkokrat stlacte palivové Cerpadlo, aby ste vytlacili zostavajuce palivo do palivovej nadrze.
4. Znovu nalejte palivo.

5. Postavte stroj na rovny a stabilny povrch.

6. Naskrutkujte spat’ viecko palivovej nadrze.

Karburator

Karburator nastavuje vyrobca. Ak bude nutné akékolvek nastavenie, kontaktujte, prosim,
autorizovany servis alebo kvalifikovaného mechanika. Nepokusajte sa nastavovat  sami.



OPRAVY

Stroj by sa mal opravovat' iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Problém Kontrola Stav Pric¢ina RieSenie
Upchaty Vycistite alebo
) palivovy filter vymente
Palivo : , . : -
, Palivo sa nedostava Privod paliva Vycistite alebo
v karburator , , y
. do karburatora upchaty vymente
, Poziadajte o radu
Karburator Ly J .
vasho predajcu
Palivo sa nedostava , Poziadajte o radu
Karburator . .
do valca vasho predajcu
Otvorte Skrtiacu
klapku
PaI'YO Vo Vycistite alebo
valci YO vyfukovom plyne Paliyové zZmes je vymefite vzduchovy
Motor sa je palivo prilis bohata filter
zastavuje, je PoZiadajte o radu
tazké ho vasho predajcu
nastartovat’ Nastavte soinaé d
.. astavte spinac do
alebo ho Spinac je v olohy ,I" IE)chod
mozné elektrodach | .. . motora)
y . . | Ziadne iskry Elektricky
nadtartovat | zapalovacej extricky Posiadait 4
sviecky problém f)vma aj eo.ra u
. | vasho predajcu
Vypnuty spinac
Zly odtrh Nastavte odtrh na
elektrod hodnotu 0,6 — 0,7 mm
Elektrody su Vydistite alebo
Iskry na znecistené vymente
elektrodach | .. . Elektrody su v .
) .| Ziadne iskry 3 y, Vycistite alebo
zapalovacej znecistené .
- . vymente
sviecky palivom
Chybna . . .
Y . . Vymente zapalovaciu
zapalovacia oy
oy sviecku
sviecka
Motor sa Vzduchovy | Znecisteny vzduchovy | Normalne Vycistite alebo
otaca, ale filter filter opotrebovanie vymente
spomaluje o, .. s, Necistoty alebo
Palivovy Znecisteny palivovy , .
sa alebo ] . usadeniny Vymente
, filter filter .
spravne v palive




neakceleruj
e

Zapalovacia

Znecistena alebo
opotrebovana

Normalne

Vycistite, nastavte

sviecka . N opotrebovanie | alebo vymente
zapalovacia sviecka
Nedochadz
ak Interny problém | Poziadajte o radu
o INA N/A P oA
zapojeniu motora vasho predajcu
motora

SKLADOVANIE

Ak prepravujete naradie vo vozidle, najskor celkom vyprazdnite palivovd nadrz, aby nedoslo k

Uniku paliva.

UloZte naradie, navod na pouzitie a v pripade nutnosti aj prislusenstvo do originalneho obalu.
Tak budete mat vsetky potrebné informacie a diely stale poruke.

Zariadenie riadne zabalte alebo pouzite originalny obal, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas

prepravy.

Skladujte naradie na suchom a riadne vetranom mieste a s prazdnou palivovou nadrzou.
Neskladujte palivo pri stroji.




Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

RPBV 26

benzines lombszivo/-fuvo

ANO PO

Gyarto:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Cseh Kdztarsasag



AZ IKONOK LEiRASA

Az ikonok hasznalatanak az a célja, hogy felhivjak a figyelmét a lehetséges veszélyekre. A
biztonsagi ikonokat és a hozzajuk tartozé6 magyarazatokat tokéletesen meg kell érteni. A bennik
talalhato figyelmeztetések nem akadalyozzak meg a veszélyt, és nem helyettesitik a veszély
megel6zését biztositd helyes cselekedeteket.

Ez a jel a biztonsagi figyelmeztetés eldtt intézkedésre,
figyelmeztetésre vagy veszélyre utal. Ennek a figyelmeztetésnek a
figyelmen kiviil hagyasa az On vagy mas személy sériiléséhez
vezethet. Ha meg akarja el6zni a sériilés, tlz vagy aramités veszélyét,
mindig kovesse a feltlintetett ajanlasokat.

A Olvassa el a hasznélati Utmutatot. Minden hasznalat el6tt

tanulmanyozza at ezen Utmutatd megfelel6 részét.

‘ € Teljesiti az erre a terméktipusra vonatkozo6 6sszes eurdpai eldirast.

Figyeljen a keverék Osszetételére, ha az izemanyaggal vagy a
+ 0 kendanyaggal dolgozik!

A kireplil6 targyak sériilést okozhatnak! Ugyeljen a kicsap6dé
] targyakra.
A KICSAPODO TARGYAK SULYOS SERULEST OKOZHATNAK
VIGYAZAT: Tartsa tisztdn a lombfivo kimeneti nyilasat. Soha ne
iranyitsa a lombfuvot magara vagy mas személyre.
L] A lombfuvébdl kicsapddhatnak targyak. Ne hasznalja a szerszamot
I w alaposan rogzitett tartozékok és védéfedelek nélkdl.
e MASOKAT TARTSON BIZTONSAGOS TAVOLSAGBAN!

VIGYAZAT: Mindenkit, kiildndsen a gyerekeket és az éllatokat tartsa
legalabb 15 m tavolsagban a munkaterilettdl.

A lombfuvo forgd lapatjai sulyos sériilést okozhatnak.

ko > O VIGYAZAT: A lombfavé cséveinek felszerelése vagy cseréje, valamint
% -

O tisztitas és karbantartas el6tt mindig allitsa le a motort, és varja meg,
mig a rotor teljesen megall.

A motor beinditasakor szikra keletkezik.
M A szikrazastol a motor kodzelében |1évd gyulékony gbézok
—— meggyulladhatnak.

" A motorban szénmonoxid, egy szintelen, szagtalan mérgezé gaz

) keletkezik.

0 A szén-monoxid belélegzése gyomorpanaszokat, eszméletvesztést
vagy halalt okozhat.




Szerelés, karbantartas vagy a szennyezédések eltavolitasa el6tt mindig
allitsa le a motort, és huzza ki a kabelt a gyujtdgyertyabol.

ik

Csak kultéri hasznélatra valo.

D

A szerszamot ne tegye ki esének.

Szigoruan tilos nyilt langot hasznalni vagy dohanyozni a szerszam
kozelében!

Rendkivil forro felllet. Ne érjen hozza a kipufogo forro
hangtompitdjahoz, a valtoszekrényhez vagy a hengerhez, mert égési
sérllést szenvedhet. Ezek az alkatrészek mikddés kézben nagyon
felforrosodnak, és a szerszdm motorjanak megallitasa utan egy ideig
még forrdak maradnak.

> @0

A szerszam hasznalata kézben hasznaljon hallas-, latas- és
fejvédelmet, valamint megfelel6 kesztyut.

©
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A szerszam hasznalata kozben viseljen csliszasmentes cip6t.

Hasznalat el6tt nyomja meg 6-szor a kézi pumpat, hogy az
Uzemanyag biztosan eljusson az lizemanyagrendszerbe.
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Zart szivato (allas hidegen torténé inditaskor).

Nyitott szivatd (allas a motor mikodése kdzben).
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Garantalt hangteljesitményszint.
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

AFIGYELEM

HASZNALAT ELOTT ROGZITSE A LOMBFUVO CSOVET.

A gyerekeknek mindig felligyelet alatt kell lennitk, aki gondoskodik réla, hogy ne jatsszanak a
keszulékkel.

Ez a szerszdm nem alkalmas arra, hogy gyermekek hasznaljak.



Javasoljuk, hogy ezt a szerszamot csak alkalmas idében hasznalja — ne hasznalja kora reggel vagy
késé este, amikor masokat zavarhat. Tartsa be a helyi rendelkezésekben meghatarozott idét.

A szerszamot a végzett munkahoz szikséges legalacsonyabb fordulatszamon hasznalja.

A lombfavé hasznalata eldtt gereblyével és seprivel lazitsa fel a szennyezédéseket.

Poros kornyezetben enyhén nedvesitse meg a fellletet, vagy hasznaljon permetezékésziiléket,
ha rendelkezik ilyennel.

Javasoljuk, hogy a lombfuvé maximalis hosszat hasznalja, hogy a légaram minél kdzelebb
mukodjon a foldhoz.

Figyeljen a gyermekekre, haziallatokra stb., és biztonsagosan fujja el a szennyezédéseket.

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT

Gondosan olvassa el ezeket az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a
készllék helyes hasznalataval.

Hasznalat el6tt ellendrizze a késziiléket. Cserélje ki a sérilt alkatrészeket. Ellenérizze, nem
szokik-e a benzin, és gondoskodjon réla, hogy minden régzitéegység alaposan a helyére
legyen rogzitve. Ha ezeket nem végzi el, megsérilhet a kezel6 vagy a kozelben tartézkodok,
és a készulék is meghibasodhat.

Figyeljen ra, nehogy megsériljon a feje, keze vagy laba.

Akadalyozza meg, hogy gyermekek, illetéktelen személyek vagy haziallatok kozel keriljenek. A
gyermekeket, mas személyeket és haziadllatokat tartsa legalabb 15 méter tavolsagban.
Kicsapodo targyak még ilyen tavolsagbol is okozhatnak sértlést. A kozelben allo szemeélyeknek
megfeleld latasvédelemmel kell rendelkeznitk. Ha valaki kdzeledik, azonnal allitsa le a motort.

BENZINMOTOROKKAL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

VIGYAZAT: Az iizemanyag (benzin) rendkiviil gydlékony, és a géze gyulladas esetén robbanhat.
Tartsa be ezért az alabbi évintézkedéseket:

Az lUzemanyagot kizardlag specialis, jovahagyott tipusu kannaban tarolja, amelyet ilyen tipusu
folyadék tarolasara készitettek.

Ne kozelitsen a kiomlott benzinhez gyujtéforrassal. Ne inditsa be a motort, amig az lizemanyag
g6ze el nem parolgott.

Miel6tt Gizemanyagot tolt a tartalyba, mindig allitsa le a motort, és varja meg, mig kih(l. Soha
ne vegye le az Uzemanyagtartaly kupakjat, és ne t6ltson bele Gizemanyagot, ha a motor forro.
Soha ne hasznalja ezt a szerszamot, ha az Gizemanyagtartaly kupakja nincs megfelel6en feltéve.
Lassan csavarja ki az Gzemanyagtartaly kupakjat, hogy kiszabaduljon a tartalybdl a belsé
nyomas.

Uzemanyagot csak tiszta és megfeleléen szelléz6 kiilsé helyen téltsén, ahol nincs szikra- és
tazforras. Csak a motor megallitdsa utan, lassan vegye le az lizemanyagtartaly kupakjat.
Uzemanyag téltése vagy keverése kézben ne dohanyozzon. A kifolyt benzint azonnal térélje le
a szerszamrol.

Miel6tt beinditja a motort, a szerszamot vigye legalabb 15 m tavolsagra a tarolt izemanyagtol.



Amikor Gizemanyagot tolt vagy a szerszammal dolgozik, ne dohanyozzon, és ne menjen nyilt
lang vagy szikraforras kdzelébe.



MUNKA KOZBEN

Soha ne inditsa be a motort, és ne hagyja mukodni zart helyiségben vagy épuletben. A
kipufogogaz belégzése halalos lehet. Ezt a szerszamot csak kultéren, jol szell6z6 helyen hasznalja.

A szabadban dolgozzon.

A szerszammal végzett munka soran hasznaljon védd- vagy biztonsagi szemiiveget és flilvedét.
Ha poros kornyezetben dolgozik, hasznaljon porvédd maszkot vagy respiratort. Javasoljuk,
hogy hosszu ujju 6ltézetben dolgozzon.

Soha ne hagyja a gépet megfeleléen rogzitett tartozék nélkil mikodni. Ha ezzel a szerszammal
dolgozik, mindig hasznalja a lombfuvo csovet.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a szerszdmot, és huzza ki a kabelt a gyudjtogyertyabol. A
lombfavd csd javitasa, fel- és leszerelése. A szerszamnak kikapcsolva kell lennie, a rotor nem
foroghat, hogy megelézze a forgé lapatokkal torténd érintkezést.

El6zze meg, hogy véletlenil bekapcsoljon. A berantézsinér minden hasznalatakor alljon indité
allasba. A motor beinditasakor a kezelének és a szerszamnak stabil helyzetben kell lennie.

Mindig 6rizze meg stabil helyzetét és egyensulyat.

Ne érjen hozzad a motorhoz vagy a kipufogd hangtompitojahoz. Ezek az alkatrészek mikddés
kdzben nagyon felforrésodnak. Ezek az alkatrészek a motor megéllitasa utan is forroak
maradnak.

Ne hasznalja a szerszamot kilazult vagy sérilt alkatrészekkel. Tovabbi hasznalat el6tt végezze
el a sziikséges javitasokat.

A készilék javitasa és karbantartasa soran csak a gyarto altal biztositott pétalkatrészeket
hasznalja. Ezeket az alkatrészeket szakizletben vasarolhatja meg. Ne hasznaljon ezen a
szerszamon nem eredeti alkatrészt, tartozékot vagy kiegészitét. llyen esetben a felhasznalo
sulyosan megsérilhet. Vagy meghibasodik a szerszam, és érvényét veszti a jotallas.

Kezét és labat tartsa biztonsagos tavolsagban minden mozgo alkatrésztdl. Ne érjen hozza, és
ne probalja megallitani a forgo rotort.
Soha ne hasznalja ezt a szerszamot vegyszerek, tragya vagy mas olyan anyagok szorasara,

amelyek mérgez6 anyagokat tartalmazhatnak.

A lombfavét soha ne iranyitsa mas személyre vagy haziallatra. Ne iranyitsa a szerszamot az
ablakokra. A szennyezddéseket mindig ellenkezé iranyba fujja, mint ahol emberek, allatok,
ablakok, szilard targyak, pl. fak, autdk, falak stb. vannak.

TOVABBI BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Miel6tt a szerszamot elteszi vagy athelyezi, varja meg, mig a motor kihal, és szallitaskor
alaposan rogzitse a szerszamot.

A szerszamot szaraz helyen tarolja. A szerszamot megfelel6 magassagban zarja el, hogy
megakadalyozza jogosulatlan hasznalatat vagy meghibasodasat. Tartsa tavol a szerszamot a
gyermekektdl.

Ezt a szerszamot soha ne oltsa vizzel vagy mas folyadékkal, és ne permetezzen ra ilyet. A



szerszam fogantyuit tartsa szarazon és tisztan. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
szerszamot.

Karbantartas vagy a mozg6 alkatrészekkel végzendé munka el6tt mindig huzza ki a kabelt a
gyujtdégyertyabdl.

Ha ezzel a szerszammal dolgozik, ne hasznaljon gumikeszty(t vagy barmilyen mas szigeteld
kesztyUt, hogy megakadalyozza az elektrosztatikus kisulést.

Ne viseljen laza ruhat, ékszert, kendét, salat és hasonlé kiegészitdket, nehogy a lombfuvo forgod
alkatrészei becsipjék, és sériilést okozzanak. Ha hosszu haja van, kdsse dssze vall felett.

A szerszammal csak nappali fény vagy jO6 minéségl mesterséges megvilagitas mellett
dolgozzon.

Ovja a szerszam kiils feliiletét olajtol, lizemanyagtdl és szennyezédéstél.

Ne terhelje tul a szerszdmot. A szerszam jobban és biztonsagosabban végzi munkajat, ha az
eléirt médon és a rendeltetésének megfeleld célra hasznaljak.

Munka kdzben mindig stabilan, mindkét kezével tartsa a szerszamot.

Ne tegyen semmilyen targyat a szerszdm nyilasaiba. Ne hasznalja a szerszamot olyan
kiegészitokkel, amelyek akadalyozzak a Iégaramlast.

Ne hasznalja a motort magasabb fordulatszamon, mint amilyenre az adott munkanal feltétlendl
szlikség van. Ha nem hasznalja a szerszamot, ne hagyja a motort magas fordulatszamon menni.

A munka megszakitasakor, vagy ha masik munkahelyre megy at, mindig allitsa le a motort.

Akadalyozza meg, hogy a motor vagy a kipufogd hangtompitoja érintkezésbe kertiljon a flvel,
levelekkel, nagy mennyiségl Uzemanyaggal és felgyllemlett karbonnal, hogy megel6zze a
thzveszélyt.

Soha ne tarolja a szerszamot benzinnel az Gzemanyagtartalyban épllet belsejében, ahol az
Uzemanyag kiparolgasa nyilt langgal (ellen6rz6 lang) vagy szikraforrassal (kapcsold,
elektromos motor stb.) érintkezhet.

Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatét. Gyakran olvassa at, és hasznalja azon személyek
betanitasara, akik a szerszammal dolgozni fognak. Ha valakinek kdlcsdnadja a szerszamot, az
Utmutatot is adja oda hozza.

SPECIALIS MEGJEGYZES: Olyan személyek esetén, akik hajlamosak vérkeringési zavarokra vagy

abnormalis duzzanatokra, a benzinmotorral hajtott kéziszerszam hosszu ideig torténd
hasznalatabol ered6 rezgés sérlilést okozhat az erekben vagy az ujjak, a kéz vagy a csukld
izmaiban. A szerszam hosszu ideig torténd hasznalata hideg idoben az egyébként egészséges
embereknél is karosithatja az ereket. Ha zsibbadast, fajdalmat, er6tlenséget észlel, megvaltozik
a bdre szine vagy strukturaja, vagy ujjai, keze vagy csukléja érzéketlenné valik, hagyja abba a
szerszam hasznalatat, és kérjen orvosi segitséget. A rezgésgatlé rendszer nem garantalja e
problémak kikliszobolését. Azoknak, akik rendszeresen dolgoznak a szerszammal, gondosan
figyelemmel kell kévetnitik sajat fizikai allapotukat és a szerszam allapotat.



RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez az egység arra valo, hogy a hasznalati Utmutatd leiraséval és biztonsagi utasitasaival
dsszhangban hasznalja

- magancélu hasznalatra

- por és levelek felszivasara és eltakaritasara.

- aszaraz levelek fujassal torténd 6sszegyljtésére és targyak nehezen elérhetd helyérdl torténd
kifdjasara.

A szerszam barmilyen mas célra torténd hasznalata tilos.

A felhasznalo visel minden felelésséget harmadik személyek karat illetéen.

Az egységet csak a gyarto altal megszabott mlszaki allapotban Gzemeltesse.

A gyartd nem felelés olyan karokért és egyéb sérelmekért, amelyek utdlagos szerkezeti
modositasokbol erednek.

Miszaki adatok \

Modell RPBV 26
Inditas tipusa Kézi berantdzsinor
A gép tdmege 4,3 kg

Az lizemanyagtartaly térfogata 0,46 |

A motor tipusa Léghutéses, kétitemd
Hengerdrtartalom 26 cm?

Max. tengerszint feletti magassag 1000 m

Max. tzemi hdmérséklet 40 °C

A motor Uresjarati fordulatszama

3000 min™" £200 min"’

A motor maximalis teljesitménye

0,75 kW / 8 000 min™"

A motor maximalis fordulatszama

10 000 min"’

Az lizemanyag kevereési aranya

40: 1

Rezgesi ertékek

Max.: anev: 5,428 m/s?, K = 1,5 m/s?

Hangnyomasszint: Lpa

Lea = 98,6 dB (A), K = 3 dB (A)

Hangteljesitményszint: Lwa

Lwa = 109,6 dB (A), K = 2,26 dB (A)

A zajszintre vonatkozo6 informaciok
A zajértékek mérése az EN 15503:2009+A2:2015 szabvanynak megfelel6en tortént.

A zajszint feltlintetett értékei a kibocsatasi szinteket jelentik, és nem feltétlenll a biztonsagos
Uzemi szinteket. Létezik ugyan kapcsolat a kibocsatas és a kitettség szintjei kozott, ezek az értékek
azonban nem hasznalhaték annak megbizhatd meghatarozasara, hogy sziikség van-e tovabbi
intézkedésekre. A dolgozo tényleges kitettségi szintjét befolyasoljak a munkateriletre jellemzé
tényezoOk, a tovabbi zajforrasok stb., példaul a gépek szama és az egyéb kapcsoldédd folyamatok,
vagy a zajnak valo kitettség idétartama. A megengedett kitettségi szint orszagonként is valtozhat.



Ez az informaci6 mindazonéltal lehetévé teszi, hogy a felhasznalé jobban fel tudja mérni a
veszélyeket és kockazatokat.

Hasznaljon fiilvédét!

A teljes rezgési értékek (térbeli vektorialis 6sszeg) megallapitasa az EN 15503:2009+A2:2015
szabvanynak megfelel6en tortént:

Az ebben a tajékoztatdban feltlintetett rezgéskibocsatasi szint mérése az EN 15503:2009+A2:2015
szabvany szerinti szabvanyositott teszt alapjan tortént, és hasznalhaté egy szerszam
0sszehasonlitdsara mas szerszamokkal.

Hasznalhato a kitettség el6zetes felmérésére.

A deklaralt rezgéskibocsatasi szint a szerszam f6 alkalmazasara vonatkozik. Amennyiben azonban
a gépet masképpen, mas tartozékokkal hasznaljak, vagy nem megfelelé a karbantartasa, a
rezgéskibocsatasi érték eltérd lehet. igy lényegesen megemelkedhet a kitettség szintje a teljes
munkaidd soran.

A rezgések hatasanak becslése soran szamolni kell azzal az id6vel is, amig a gép ki van kapcsolva,
vagy amig fut, de éppen nem végez munkat. Ez Iényegesen csokkentheti a kitettség szintjét a
teljes munkaidé soran.

Hatarozzon meg kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeld rezgésekkel szembeni védelmére,
mint pl. a szerszamok és a tartozékok karbantartasa, a kéz melegen tartasa, a munkafolyamatok
szervezése.

A GEP LEIRASA

1 | Be-/Kikapcsolo (1a, 1b) 2 | Gazadagolo kar

3 | A berantozsinér fogantyuja 4 | Kiegészitd fogantyu

5 | Az izemanyagtartaly fedele 6 | Uzemanyagtartaly

7 | Uzemanyagszivattyu 8 | Szivatd karja

9 | Alégszlrd fedele 10 | A csé csatlakoztatasa

11 | Gyujtogyertya 12 | Alombfavé csdve

13 | Alombszivo felsd csdve 14 | A lombszivé alsé csoéve
15 | Zsak a szennyez6dések szamara 16 | A zsak csévenek csukloja

17 | Kapcsol6 a lombszivé oldalan







VIGYAZAT: A szerszam hasznélatba vétele el6tt ismerkedjen meg a kezeldegységeivel,
olvassa el a teljes Gtmutatét, és szenteljen kiilonos figyelmet a biztonsagi eléirasoknak és a
hasznalati utasitasoknak.

A LOMBFUVO CSOVEINEK OSSZEALLITASA (2. abra)

1. A lombfuvo felsé csévén 1évd kiemelkedésekhez illesztve rogzitse a nagy sebességl csovet a
lombfavé felsd csovére. Csusztassa ket Ossze, és csavarassal biztonsagosan rogzitse dket. (2. abra)

2. Ha le akarja venni a lombfuvo csovét, forgassa a csdveket, amig szét nem jonnek, ezutan vegye
le 6ket a lombfuvo kivezetd nyilasabdl.




1. Egy kereszthornyos csavarhizéval nyomja dssze a fedél kiemelkedéseit, és engedje ki a
fedélen |évd csavart, hogy kinyiljon a lombszivd bemeneti fedele. (3. abra)

2. Kapcsolja 6ssze a lombszivé felsd és also csovét Ugy, hogy a kiemelkedéseket dsszeilleszti
a lombszivé felsé csovén levd nyilasokkal, és a két csébdl egy lesz.

3. lllessze 6ssze a szerszamon levd kiemelkedéseket a csdvel. Forgassa el a csévet, hogy
rogziljon.

A LOMBSZiVO GYUJTOZSAKJANAK OSSZEALLITASA (5. abra)
Tegye fel a szerszamra a zsak csévének csukléjat (16). Gy6z6djon meg roéla, hogy a csuklé
megfeleléen régzitve van.

5. abra

HASZNALAT

Hasznalat el6tt
A szerszam hasznalata el6tt mindig gondosan olvassa el a hasznalati Utmutatot, és ellendrizze a
szerszamot.

VIGYAZAT!
Ez a lombfivé kétiitemii motorral van felszerelve, ezért nincs sziikség kiilon olajtoltésre.
Olajjal kevert iizemanyagot t6ltson bele, Id. a kévetkez6 fejezetet.

Uzemanyagtéltés
UZEMANYAG: csak benzin és olaj 40:1 aranyu keverékét hasznalja

1. Friss 6lommentes benzint hasznaljon. 100%-ban szintetikus, specialisan nagy terhelésnek kitett
kétitemU motorokhoz valo olajat kell hasznalni.

2. A benzint és az olajat erre jovahagyott kannaban keverje &ssze. Soha ne keverje az lizemanyagot
kdzvetlenlil az izemanyagtartalyban.

3. Allitsa a szerszamot a féldre fiiggélegesen vagy egy stabil munkaasztalra, és tavolitson el minden
szennyezddést az Uizemanyagtartaly kupakjanak kdzelébdl.

4. Csavarja le az izemanyagtartaly kupakjat, és tolcsér segitségével dntse az lizemanyagkeveréket
a tartalyba.

5. Ugyeljen r4, hogy az lizemanyag ne folyjon ki. Ha az lizemanyag kifolyik, minden maradékot
toroljon fel egy tiszta ronggyal.

6. A motort attol a helytdl legalabb harom méter tavolsagra inditsa be, ahol az Gzemanyagot
toltote, nehogy tlzet okozzon.

Tiiz és égési sériilés kockazata
m Az Gzemanyag kezelése soran legyen nagyon évatos! Az Gizemanyag erdsen gyulékony.
m  Soha ne probaljon a motorba Uzemanyagot tdlteni, ha az lizemanyagrendszer valamelyik



komponense sériilt, vagy ha az lizemanyag szivarog.

Soha ne prébaljon lizemanyagot télteni, ha a motor jar vagy még forrd. Uzemanyagtoltés el6tt
varja meg, mig a motor kihl.

Az Gzemanyagtartaly kdzelében soha ne dohanyozzon, és ne probaljon tiizet gyujtani.

Az lizemanyagot mindig erre jovahagyott tartalyban tarolja és szallitsa.

Soha ne helyezzen gyulékony anyagot a kipufogd hangtompitdja kdzelébe.

Soha ne hasznalja a szerszamot, ha a kipufogd hangtompitéja nem muakadik.

Soha ne hasznélja a szerszamot, ha nincs megfeleléen &sszeszerelve vagy nincs jé lzemi
allapotban.

Ne hasznaljon etanolt vagy metanolt tartalmazé benzint, mert a szerszam és a motor
alkatrészei meghibasodhatnak.

Csak annyi Gzemanyagot keverjen 6ssze, amennyire a munkahoz sziiksége van.

A motor beinditasa

VIGYAZAT!

Gondoskodjon rola, hogy a munkaterileten ne tartézkodjon illetéktelen személy, ellenkezé
esetben sulyos sérilés torténhet.

Inditaskor a lombfavét sima és ures fellletre tegye.




6. abra 7. abra

1. Allitsa a foganty( mindkét kapcsolojat ,I" &llasba. (4. abra)

2. Néhanyszor nyomja meg az lizemanyagszivattyut, amig meg nem telik Gzemanyaggal. (5.
abra)

3. Ha hideg motort késziil beinditani, allitsa a szivaté karjat I\I allasba (6. abra). Ha mar

meleg motort készil beinditani, allitsa a szivaté karjat I ’ I jaré motor allasba. (7. abra)

4. Lassan huzza a berantdzsinér fogantyujat Gitkdzésig, majd rantsa meg erdsen. Finoman és
lassan engedje vissza kézzel a berantdzsinér fogantyujat az eredeti helyzetébe.

Megjegyzés: A motor els6 beinditasakor. Néhany inditasi kisérletet kell végezni, amig az
lizemanyag a tartalybol a motorba nem jut.

5. A motor beinditasa utan allitsa a szivatot I * I jard motor allasba (7. abra).

6. A motor beinditdsa utan hasznalja a gazkart (2) (7. abra), és barmilyen terhelés el6tt hagyja a
motort menni 2-3 percig, hogy bemelegedjen.

A bemelegitett motor inditasa:

1. Allitsa a szivaté karjat I { I ,RUN" llasba.

2. HUzza a berantozsindr fogantyujat, amig a motor be nem indul.

A motor leallitasa

1. Engedje el a gazkart.

2. Allitsa a kapcsolét ,STOP” allasba. Megallitas el6tt hagyja a motort egy kis ideig tiresben futni.
Vészhelyzetben allitsa a kapcsolot ,STOP” allasba.

A szerszamot az alabbi koriilmények esetén meg kell allitani:
Ha megvaltozik a motor fordulatszama

Szikrazas eseten

Ha kihagy a gyujtas

Ha erds a rezgés

Ha langok vagy fiist jelenik meg

EsGben vagy viharban

ok w2



A lombfavé hasznalata (8. abra)

/ A munka megkezdése elétt ellendrizze a lombfuvét,
kilonosen a kipuffogd hangtompitojat, a légszivo
nyilasokat és a légsz(réket.

Az Osszegyllt hulladék szétszorodasanak elkerilése
érdekében a hulladékrakas kilsé széle mentén fdjjon.
Soha ne fujjon a rakas kozepébe.

A lombfavét hasznalat utan tisztitsa meg. A hulladékot
dobja ki a kukaba.

A lombszivé hasznalata (9. abra)
- Szerelje fel a lombszivd zsakjat és csovét.

- Kapcsolja be a lombfuvét.

Mozogjon a lombfuvoéval az egyik oldalrél a masikra a
hulladék kiilsé széle mentén. Ha meg akarja elézni a
dugulast, ne tegye a lombszivo csévét kdzvetlenil a szemétkupacba.

Tartsa a motort magasabban, mint ahol a szivécsé bemenete van.
Ha lejtén dolgozik, a szivocsévet mindig lefelé allitsa.

Ne szivjon fel kdvet, Uvegtdrmeléket vagy mas hasonlo targyakat,
nehogy a kezel6 megsériljon vagy a szerszam meghibasodjon.

Ha a szivocso eldugul, allitsa le a motort és a kapcsolot allitsa ,0”
allasba, miel6tt az akadalyt eltavolitja.

Vegye le a szivocsovet, és tavolitsa el a szennyezddést a szerszam
ventilatoranak hazarol. Vegye le a szemeteszsakot, és tisztitsa ki
a csovet. A cso teljes hosszanak kitakaritasahoz lehet, hogy egy
megfelel6 rudat kell hasznalnia.

A cs6 Ujboli dsszeszerelése el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy
minden szennyezédést sikerilt eltavolitani.

9. abra




KARBANTARTAS

VIGYAZAT!

Csak a gyarto eredeti potalkatrészeit, tartozékait és kiegészité berendezéseit hasznalja.
Ennek az utasitasnak a be nem tartasa sériilést és a szerszam teljesitményének csokkenését
okozhatja.

A légsziiro cseréje és tisztitasa (10. abra)

1

10. abra

A megfelel6 teljesitmény és a hosszu elettartam biztositasa érdekében tartsa a légszarot tiszta
allapotban.

1. Oldja ki a légszuré fedelét, és vegye le a fedelet.

2. Vegye ki a légszUrét, és mossa le meleg szappanos vizben. Hagyja a szUrét teljesen megszaradni.
A motor maximalis teljesitménye érdekében évente cserélje ki a sz(r6t.

3. Tegye vissza a sz(ro6t a szUrotartdba.

4. Helyezze vissza a sz(r6 fedelét. Nyomja be a reteszt a vajatba és ellendrizze, hogy a fedél
megfeleléen rogzitve van-e.

A gyujtogyertya ellendrzése (11. abra)

A gyujtogyertyan megfelel6en beallitott hézagnak kell lennie, a gyertyan nem lehetnek
lerakodasok, hogy garantalni lehessen a motor megfelel6 mikodését.

1. Vegye le a kabel végét a gyujtdgyertyardl.

2. Tavolitson el minden szennyezddést a gyujtdgyertya alapzatanak kdzelébdl.

3. A mellékelt dugdkulcs segitségével szerelje le a gyujtogyertyat.

4. Vizualisan ellendrizze a gyujtogyertyat. Egy drotkefével tavolitsa el a karbonlerakodast.
5

Ellendrizze a gyujtogyertya felso reszének elszinezddéset. A normal elszinezddés
vilagosbarna.

6. Ellendrizze a hézagot a gyujtogyertyan. Az elfogadhato hézag 0,6-0,7 mm kdzott van.



spark plug
(11)

spark plug
connector

0.6~0.7 mm

11. abra
7. Szerelje vissza 6vatosan kézzel a gyujtogyertyat.
8. Amikor a gyertya a helyén van, hizza meg a kulcs segitségével.
9. Tegye vissza a kabel végét a gyujtogyertyara.
Tisztitas
1. A szerszamot tartsa tisztan. A kilsejét puha, nedves ronggyal, szikség esetén enyhe

tisztitoszerrel tisztithatja. A szerszam tisztitasahoz soha ne hasznaljon vizet, mert az
meghibasodast okozhat a belsé alkatrészekben.

2. Bizonyos karbantartasra szolgalo termékek és oldoszerek kart okozhatnak a mulanyag
alkatrészekben, mivel benzolt tartalmaznak. Trikl6r-etilén, kloridok, ammonia.

3. Kulénosen ugyeljen a szell6zényilasok atjarhatdsagara. Egy finom kefével torténd tisztitas,
majd egy adag sUritett levegd rendszerint elég a belsd alkatrészek tisztan tartasahoz.

4. Tisztitaskor viseljen véddszemiveget.

Az lizemanyagtartaly Kkiiiritése

1. Csavarozza le az izemanyagtartaly kupakjat.
2. Engedje ki egy megfelelé edénybe az egész lizemanyagot.

3. Néhanyszor nyomja meg az lizemanyagszivattyut, hogy a maradék tizemanyagot kinyomja az
Uzemanyagtartalyba.

4. Ujra toltsdn be lizemanyagot.

5. A gépet egyenes és stabil felliletre tegye.

6. Csavarja vissza az Uzemanyagtartaly kupakjat.
Karburator

A karburator beallitasat a gyarto végzi. Ha barmilyen beallitasra lenne sziikség, kérjik, forduljon
szakszervizhez vagy szakképzett szerel6hoz. Ne kisérelje meg maga a beallitast.



JAVITAS

A gépet csak szakszerviz javithatja.

Hiba Ellenérzés | Allapot Ok Megoldas
Eltdmodott _—
. . Tisztitsa meg, vagy
. Uzemanyagsz(r e
Uzemanyag 5 cserélje ki
y Az lizemanyag nem Az lizemanya Tisztitsa meg, va
karburatorb | jut el a karburatorba , yag e 9. vagy
an vezeték eldugult | cserélje ki
, Kérjen tanacsot az
Karburator ) L,
eladotol
Az lizemanyag nem , Kérjen tanacsot az
. yeg Karburator ) L,
jut el a hengerbe eladotol
) Nyissa ki a
Uzemanyag fojtoszelepet
a - :
henaerben A kipufogd gazban Az izemanyag- | Tisztitsa ki vagy
J Uzemanyag van keverék tul dus | cserélje ki a legszarot
A motor L. .
il Kérjen tanacsot az
megat eladotol
nehezen
A kapcsold o .
vagy p" . Allitsa a kapcsolot ,I”
egyaltalan i ,STOP” allasban | ., .
Szikrak a (jaré motor) allasba
nem lehet aylijtégyert van
Ujrainditani Nincs szikra _
ya Elektromos hiba . .
Ly Kerjen tanacsot az
elektrodain - L
Kikapcsolt eladotol
kapcsolo
Rossz az . i
., Allitsa a hézagot 0,6—
elektrodak .,
, 0,7 mm értékre
hézaga
Szikrak a Az elektrodak Tisztitsa meg, vagy
Ujtogyert . . szennyezédtek | cserélje ki
gyutogy Nincs szikra Y — d
ya Az elektrodak L
L iz . Tisztitsa meg, vagy
elektrédain uzemanyaggal e
P cserélje ki
szennyezodtek
Hibas Cserélje ki a
gyujtoégyertya gyujtégyertyat
A motor e Szennyezddott Normal Tisztitsa meg, vagy
Legszuro oy sy s
forog, de légszird elhasznalddas cserélje ki
lassul, va . 3 Szennyezodések
& Uzemanyag | Szennyez6dott Y s L
nem Y . Y vagy lerakodas Cserélje ki
szUr6 UzemanyagszUré

gyorsul

az




megfelel6e Uzemanyagban
n
L. Szennyezddott va , L, -
Gyujtogyert y L 9y Normal Tisztitsa meg, allitsa
elhasznalodott a S as e
ya Vi, elhasznalddas be, vagy cserélje ki
gyujtogyertya
A motor Belsd Kérjen tanacsot az
nem N/A N/A , ) L
motorprobléma | eladotdl
kapcsol

TAROLAS

Ha a szerszamot gépjarmuUben szallitja, elStte teljesen Uritse ki az Gzemanyagtartalyt, nehogy az
Uzemanyag szokjon.

A szerszamot, a hasznalati Utmutatét és sziikség esetén a tartozékokat az eredeti csomagolasba

helyezze. igy minden sziikséges informacié és alkatrész mindig kéznél lesz.

A gépet jol csomagolja be, vagy haszndlja az eredeti csomagoldanyagot, nehogy szallitas kozben

megsériljon.

A szerszamot szaraz és jol szell6z6 helyen, lres Gzemanyagtartallyal tarolja. Ne tarolja az
Uzemanyagot a gép mellett.




Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

RPBV 26

Ssawa / dmuchawa spalinowa

ANO PO

Producent:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Czechy



OPIS SYMBOLI

Symbole umieszczone w ninigjszej instrukcji majg zwrdci¢ Twoja uwage na ewentualne
niebezpieczenstwo. Nalezy w petni zrozumie¢ symbole bezpieczenstwa i zwigzane z nimi opisy.
Znajdujace sie w nich ostrzezenia nie zmnigjszajg niebezpieczenstwa i nie moga zastgpic
wihasciwego zachowania zapobiegajacego ryzyku.

Ten symbol znajdujacy sie przed uwaga dotyczaca bezpieczenstwa
oznacza kroki zapobiegawcze, ostrzezenie lub opis zagrozenia.
Skutkiem ignorowania tego ostrzezenia moga by¢ obrazenia osob.
Jesli chcesz zapobiec obrazeniom, wybuchowi pozaru lub porazeniu
pradem elektrycznym, zawsze przestrzegaj podanych zalecen.

A Przeczytaj instrukcje obstugi. Przed kazdym uzyciem przeczytaj

odpowiedni akapit niniejszej instrukgji.

c € Spetnia wszystkie europejskie przepisy dotyczace tego produktu.

Podczas manipulacji paliwem i smarami zwré¢ szczegdlng uwage na
* 0 sktad mieszaniny!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez odrzucane
przedmioty! Uwazaj na odrzucane przedmioty.
I 1 ODRZUCANE PRZEDMIOTY MOGA SPOWODOWAC POWAZNE

v OBRAZENIA
OSTRZEZENIE: Utrzymuj w czystosci otwdr wejsciowy dmuchawy.

Nigdy nie mierz dmuchawa przed siebie ani w kierunku innych oséb.
I w Z dmuchawy moga zosta¢ odrzucone przedmioty. Nie uzywaj tego
<=

urzadzenia bez nalezycie przymocowanego wyposazenia i oston.
UTRZYMUJ BEZPIECZNA ODLEGEOSC OD OSOB POSTRONNYCH!
OSTRZEZENIE: Zadbaj, aby nikt, zwtaszcza dzieci i zwierzeta, nie
przebywat w odlegtosci mniejszej niz 15 m od miejsca pracy.

Obracajace sie topatki dmuchawy moga spowodowac powazne

k obrazenia.
@ € OSTRZEZENIE: Przed instalacja lub wymiang dysz dmuchawy, przed
czyszczeniem lub przed konserwacjg zawsze zatrzymaj silnik i

O

odczekaj do zupetnego zatrzymania silnika.

Podczas uruchamiania silnika dochodzi do iskrzenia.
“ Iskrzenie moze spowodowac zapalenie tatwopalnych oparéw w

poblizu silnika.

“’ W silnikach powstaje tlenek wegla, bezbarwny, bezzapachowy gaz.

Wdychanie tlenku wegla moze spowodowac problemy zotgdkowe,
utrate przytomnosci lub smier¢.




i

Przed montazem, konserwacja lub usunieciem zanieczyszczeh zawsze
zatrzymaj silnik i odtacz kabel od swiecy zaptonowe;.

&

Przeznaczone wytacznie do uzytku na zewnatrz.

D

Nie narazaj urzadzenia na oddziatywanie deszczu.

W poblizu urzadzenia surowo zabrania sie uzywania otwartego ognia
lub palenia!

Ekstremalnie goraca powierzchnia. Nie dotykaj gorgcego ttumika
systemu wydechowego, skrzyni biegéw ani cylindra, poniewaz
dosztoby do poparzenia. Czesci te sg podczas uzytkowania bardzo
gorace i pozostaja gorace przez pewien czas takze po zatrzymaniu
silnika.

> @0

Podczas pracy z tym urzadzeniem uzywaj ochronnikéw stuchu,
wzroku i gtowy oraz odpowiednich rekawic.

©
S

Podczas uzywania urzadzenia no$ antyposlizgowe obuwie.

Przed uzyciem 6 razy wcisnij pompke, aby zapewni¢, ze paliwo
dostanie sie do systemu paliwowego.

.
De
(@)

Zamkniete ssanie (pozycja przy starcie na zimno).

Otwarte ssanie (pozycja podczas pracy silnika).

-7
——

©

Gwarantowany poziom mocy akustycznej.

x
x
X
o
o)

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

AOSTRZHENIE

PRZED UZYCIEM PRZYMOCUJ DYSZE DMUCHAWY.
Dzieci powinny by¢ pod nadzorem zapewniajagcym, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

Nie nalezy dopusci¢, aby z urzadzenia korzystaty dzieci.



Zalecamy korzystanie z tego urzadzenia wytacznie o odpowiedniej porze dnia — nie uzywaj go
wczesnie rano ani pdéznym wieczorem, gdy mogtoby to zaktdcaé spokdj innym osobom.
Przestrzegaj czaséw podanych w przepisach lokalnych.

Pracuj z tym urzadzeniem na najnizszych mozliwych obrotach silnika dla danej pracy.

Przed uzyciem dmuchawy uzyj do poluzowania zanieczyszczenh grabi i miotty.

W srodowisku zapylonym przeprowadz lekkie nawilzenie powierzchni lub uzyj spryskiwacza,
jesli nim dysponujesz.

Zaleca sie korzystanie z maksymalnej dtugosci dyszy dmuchawy tak, aby strumien powietrza
mogt pracowac jak najblizej ziemi.

Uwazaj na dzieci, zwierzeta domowe itp. i bezpiecznie zdmuchuj zanieczyszczenia.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Przeczytaj uwaznie niniejsze zalecenia. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym
sposobem uzycia tego urzadzenia.

Przed uzyciem przeprowadz kontrole urzadzenia. Wymien uszkodzone czesci. Sprawdz, czy nie
wycieka benzyna i zapewnij, aby wszystkie elementy mocujace byty dobrze zamocowane na
swoim miejscu. W przypadku nieprzestrzegania tych wskazéwek moze dojs¢ do obrazen
obstugi lub oséb postronnych, jak rowniez do uszkodzen urzadzenia.

Uwazaj, aby nie doszto do obrazen gtowy, rak lub nog.

Nie dopus¢ do dostepu dzieci, osdéb nieupowaznionych i zwierzat domowych. Zadbaj, aby
dzieci, osoby postronne i zwierzeta domowe znajdowaty sie w odlegtosci minimalnie 15
metréow. W tej odlegtosci moze wcigz istniec ryzyko obrazen spowodowanych przez odrzucane
przedmioty. Osoby znajdujace sie w poblizu musza stosowa¢ odpowiednig ochrone wzroku.
Jesli zauwazysz zblizajaca sie osobe, natychmiast wytacz silnik.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA DLA SILNIKOW SPALINOWYCH

OSTRZEZENIE: Paliwo (benzyna) jest wysoce tatwopalne, a jego opary moga w przypadku
zapalenia wybuchna¢. Dlatego przestrzegaj nastepujacych zalecen:

Przechowuj paliwo wytacznie w specjalnych i zatwierdzonych typach kanistréw przeznaczonych
do tego rodzaju cieczy.

Nie zblizaj sie do rozlanego paliwa ze zrodtem ognia. Nie uruchamiaj silnika, dopoki nie dojdzie
do rozproszenia opardéw paliwa.

Przed uzupetnieniem paliwa do zbiornika zawsze zatrzymaj silnik i poczekaj do jego ostygniecia.
Nigdy nie zdejmuj pokrywy zbiornika na paliwo i nie uzupetniaj paliwa, jesli silnik jest goracy.
Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia bez prawidtowo zatozonego korka zbiornika paliwa.
Odkrecaj powoli korek zbiornika paliwa, aby doszto do zwolnienia cisnienia wewnatrz zbiornika.

Uzupetniaj paliwo w czystym i dostatecznie wentylowanym miejscu, gdzie nie ma zadnych
zrodet iskier i ptomieni. Powoli zdejmij korek zbiornika paliwa, wytacznie po zatrzymaniu silnika.
Podczas uzupetniania paliwa nigdy nie pal. Natychmiast wytrzyj z urzadzenia rozlang benzyne.

Przed uruchomieniem silnika przemies¢ urzadzenie na odlegtos¢ co najmniej 15 m od



przechowywanego paliwa. Podczas uzupetniania paliwa lub podczas pracy z tym urzadzeniem
nie pal papieroséw i nie zblizaj sie do otwartego ptomienia lub Zrédta iskier.



PODCZAS PRACY

Nigdy nie uruchamiaj silnika i nie pozostawiaj go wtagczonego w zamknietym pomieszczeniu lub
budynku. Wdychanie spalin moze by¢ przyczyna Smierci. Korzystaj z tego urzadzenia wytacznie na
zewnatrz w dobrze wietrzonych miejscach.

Pracuj na zewnatrz.

Podczas pracy z tym urzadzeniem korzystaj z okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu. Jesli
pracujesz w zakurzonym otoczeniu, korzystaj z maski przeciwpytowej lub respiratora. Zalecamy
pracowac w odziezy z dtugimi rekawami.

Nigdy nie pozostawiaj tego urzadzenia na chodzie bez nalezycie przymocowanego
wyposazenia. Podczas pracy przy tym urzadzeniu zawsze korzystaj z dyszy dmuchawy.

Przed konserwacja zatrzymaj urzadzenie, wytacz silnik i odtacz kabel od swiecy zaptonowe;.
Naprawy, instalacja lub zdjecie dyszy dmuchawy. Urzadzenie musi zosta¢ zatrzymane, a wirnik
nie moze sie obraca¢, aby nie doszto do kontaktu z obracajacymi sie topatkami.

Nie dopus¢ do przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przy kazdym uzyciu rozrusznika
zajmij pozycje dostosowang do uruchamiania. Podczas uruchamiania silnika obstuga i
narzedzia musza by¢ w stabilnej pozycji.

Nie przeceniaj sig, utrzymuj stale prawidtowa pozycje i rbwnowage.

Nie dotykaj silnika ani ttumika rury wydechowej. Te czesci sa podczas eksploatacji bardzo
gorace. Te czesci pozostajg gorace rowniez po zatrzymaniu silnika.

Nie uzywaj tego urzadzenia z luznymi lub uszkodzonymi czesciami. Przed kolejnym uzyciem
zawsze zapewnij wykonanie potrzebnych napraw.

Przy dokonywaniu napraw i konserwacji tego urzadzenia korzystaj wytacznie z oryginalnych
czesci zamiennych dostarczanych przez producenta. Te czesci mozna kupic¢ u autoryzowanego
sprzedawcy. Nie uzywaj w tym urzadzeniu nieoryginalnych czesci, wyposazenia lub akcesoriow.
W takim przypadku mogtoby dojs¢ do powaznych obrazen uzytkownika. Mogtoby tez dojs¢
do uszkodzenia urzadzenia i utraty praw gwarancyjnych.

Utrzymuj rece i nogi w bezpiecznej odlegtosci od wszystkich poruszajacych sie czesci. Nie
dotykaj uruchomionego silnika ani nie prébuj go zatrzymac.

Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia do rozpryskiwania chemikaliéw, nawozow lub innych
substancji mogacych zawierac toksyczne sktadniki.

Nigdy nie kieruj dmuchawy na inne osoby lub zwierzeta domowe. Nie kieruj urzadzenia na
okna. Wydmuchuj zawsze zanieczyszczenia w kierunku przeciwnym do osob, zwierzat i
twardych obiektow takich jak drzewa, samochody, mury itd.

POZOSTALE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed odtozeniem lub transportem urzadzenia odczekaj do schtodzenia silnika, a podczas
transportu zapewnij wtasciwe umocowanie urzadzenia.

Przechowuj to urzadzenie w suchym miejscu. Zamknij urzadzenie wystarczajaco wysoko, aby
zapobiec jego nieautoryzowanemu uzyciu lub uszkodzeniu. Przechowuj to urzadzenie poza



zasiegiem dzieci.

Nigdy nie gas tego urzadzenia woda ani inng cieczg ani nie pryskaj na nie. Utrzymuj uchwyty
tego urzadzenia suche i czyste. Po kazdym uzyciu urzadzenia nalezy je wyczyscic.

Przed konserwacja lub manipulacja czesciami ruchomymi zawsze odtaczaj kabel zasilania od
Swiecy zaptonowej.

Podczas pracy z tym urzadzeniem nie uzywaj gumowych rekawic ani zadnych innych
izolujgcych rekawic, aby zapobiec wytadowaniom elektrycznym.

Nie nos$ luznej odziezy, bizuterii, chust, szali ani podobnych dodatkéw, aby zmniejszy¢ ryzyko
obrazen spowodowanych przez przedmioty uchwycone w obracajacych sie czesciach
dmuchawy. Dtugie wtosy nalezy zwigza¢ powyzej ramion.

Pracuj z tym urzadzeniem wytacznie przy swietle dziennym lub przy dobrym sztucznym
oswietleniu.

Chron powierzchnie zewnetrzne narzedzia przed olejem, paliwem i zanieczyszczeniami.

Nie przeciazaj urzadzenia. Urzadzenie wykona swa prace lepiej i bezpieczniej, jesli bedzie
wykorzystywane w zalecany sposéb i do danych celéw.

Podczas pracy trzymaj to urzadzenie zawsze mocno oburacz.

Nie wktadaj w otwory narzedzia zadnych przedmiotéw. Nie uzywaj tego narzedzia z
wyposazeniem, ktére mogtoby ograniczyé przeptyw powietrza.

Nie uzywaj silnika na wyzszych obrotach niz to konieczne do wykonywanej pracy. Jesli
narzedzie nie jest uzywane, nie pozostawiaj silnika na chodzie na wysokich obrotach.

W przypadku przerwania pracy lub przy przesunigciu w inne miejsce zawsze zatrzymuj silnik.

Nie dopus¢ do kontaktu silnika i ttumika rury wydechowej z trawa, lis¢mi, duzg iloscig smaru i
zgromadzonym karbonem, aby ograniczy¢ ryzyko wybuchu pozaru.

Nigdy nie odstawiaj do przechowania tego urzadzenia z benzyna w zbiorniku na paliwo
wewnatrz budynku, gdzie moze dojs¢ do kontaktu oparow z otwartym ogniem (ptomien
kontrolny) lub zrodtem iskier (wtaczniki, silniki elektryczne itd.).

Zachowaj te zalecenia. Czesto je przegladaj i korzystaj z nich do szkolenia osob, ktére beda
uzywac urzadzenie. Pozyczajgc urzadzenie innym osobom, pozyczaj wraz z instrukcja.

UWAGA SPECJALNA: Oddziatywanie drgan przy dtuzszym uzytkowaniu narzedzia recznego

napedzanego silnikiem spalinowym mogtoby spowodowac uszkodzenie naczyn krwionosnych
lub nerwdéw w palcach, rekach i stawach osob majacych sktonnos¢ do chorob uktadu
krwionosnego lub do obrzekédw. Diugotrwate uzywanie tego urzadzenia przy chtodnej
pogodzie jest zwigzane z uszkodzeniem naczyn krwionosnych u zdrowych oséb. Jesli pojawia
sie symptomy takie jak brak czucia, bdl, utrata sit, zmiana zabarwienia lub struktury skory lub
utrata wrazliwosci w palcach, rekach lub stawach, przerwij uzytkowanie tego urzadzenia i zwrd¢
sie o pomoc lekarska. System antywibracyjny nie gwarantuje rozwigzania tych problemow.
Uzytkownicy, ktérzy regularnie pracujg przy tym urzadzeniu, muszg uwaznie obserwowac swoj
stan zdrowia i stan urzadzenia.






UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Jednostka ta jest zaprojektowana do wykorzystania zgodnie z przepisami i instrukcjami
bezpieczenstwa podanymi w niniejszej instrukgji obstugi

- do uzytku prywatnego
- do odkurzania i usuwania lisci i pytu.

- gromadzenia suchych lisci przez dmuchanie lub wydmuchanie materiatu z trudno dostepnych
miejsc.

Uzywanie tego urzadzenia do jakichkolwiek innych celéw nie jest dozwolone.
Uzytkownik ponosi wszelka odpowiedzialnos¢ za szkode wyrzadzong osobom trzecim.
Korzystaj z jednostki w stanie technicznym ustalonym przez producenta.

Producent nie odpowiada za szkody i inne ujmy powstate przez dodatkowe ingerencje
konstrukcyjne.

Dane techniczne \

Model RPBV 26

Typ rozruchu Reczny starter linkowy
Ciezar urzadzenia 4,3 kg

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 0,46 |

Typ silnika Chtodzony powietrzem, dwusuwowy
Pojemnos¢ skokowa 26 cm?

Max. wysoko$¢ nad poziomem morza 1000 m

Max. temperatura pracy 40°C

Obroty silnika na biegu jatowym 3 000 min™" £200 min”
Maksymalna moc silnika 0,75 kW / 8 000 min™"
Maksymalne obroty silnika 10 000 min™

Proporcje paliwa 40:1

Wartoéci wibragji Max.: ahev: 5,428 m/s?, K = 1,5 m/s?
Poziom cisnienia akustycznego: Lpa Lea = 98,6 dB (A), K = 3 dB (A)
Poziom mocy akustycznej: Lua Lwa = 109,6 dB (A), K = 2,26 dB (A)

Informacje o hatasie
Zmierzone wartosci hatasu zostaty okreslone zgodnie z norma EN 15503: 2009+ A2:2015.

Podane wartosci hatasu sa poziomem emisyjnym i nie stanowig zawsze bezpiecznego poziomu
roboczego. Choc istnieje zwigzek pomiedzy poziomami emisji a ekspozycji, niemozliwe jest
zastosowanie tych wartosci do rzetelnego okreslenia, czy konieczne jest uzycie dodatkowych
srodkéw. Czynniki majace wpltyw na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownika obejmuja
charakterystyke miejsca pracy, inne zrodta hatasu itd., na przyktad liczbe urzadzen i inne powigzane
procesy, a takze dtugosc¢ okresu, przez ktory obstuga jest narazona na hatas. Takze dozwolony



poziom ekspozycji moze rozni¢ sie w zaleznosci od kraju. Informacja ta umozliwia jednak
uzytkownikowi dokonanie lepszego oszacowania ryzyka i zagrozen.

Uzywaj ochronnikéw stuchu!
kaczne wartosci drgan (suma wektorowa) okreslone przez normy EN 15503:2009+A2:2015:

Poziom drgan podany w niniejszej karcie informacyjnej zostat zmierzony zgodnie ze
standaryzowanym testem wedtug normy EN 15503:2009+A2:2015 i moze zosta¢ wykorzystany do
porébwnywania tego urzadzenia z innym.

Moze by¢ wykorzystywany do wstepnej oceny ekspozycji.

Deklarowany poziom drgan dotyczy gtdbwnego uzycia urzadzenia. Jesli jednak urzadzenie to jest
wykorzystywane do innych zastosowan z réznego rodzaju wyposazeniem lub jest nieprawidtowo
konserwowane, warto$¢ drgan moze by¢é odmienna. Moze to spowodowal zasadnicze
podwyzszenie poziomu ekspozycji w ogolnym czasie pracy.

Oszacowanie poziomu oddziatywania drgan powinno takze uwzgledniac czas, w ktorym
urzadzenie jest wytaczone lub kiedy jest wigczone, ale nie wykonuje aktualnie pracy. Moze to
spowodowac zasadnicze obnizenie poziomu ekspozycji w ogolnym czasie pracy.

Podejmij dodatkowe dziatania chronigce obstuge przed skutkami drgan, takie jak: konserwacja
urzadzenia i wyposazenia, utrzymywanie rak w cieple, organizacja proceséw roboczych.

OPIS MASZYNY

1 | Przetacznik witaczone/wytaczone (1a, | 2 | Dzwignia gazu
1b)
3 | Uchwyt zwijanego rozrusznika 4 | Uchwyt dodatkowy
5 | Nakretka zbiornika na paliwo 6 | Zbiornik paliwa
7 | Pompa paliwa 8 | Dzwignia ssania
9 | Pokrywa filtra powietrza 10 | Podtaczenie dyszy
11 | Swieca zaptonowa 12 | Dysza dmuchawy
13 | Gorna dysza odkurzacza 14 | Dolna dysza odkurzacza
15 | Worek na zanieczyszczenia 16 | Kolano dyszy worka
17 | Whacznik na boku odkurzacza







MONTAZ

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem tego narzedzia nalezy zapoznac¢ sie z elementami sterujacymi,
przeczyta¢ cala niniejsza instrukcje obstugi i zwréci¢ szczeg6lna uwage na przepisy
dotyczace bezpieczenstwa i wskazowki uzytkowania.

MONTAZ DYSZ DMUCHAWY (Rys. 2)

1. Przymocuj nasadke na gérna dysze dmuchawy przez wyrdéwnanie wystajacych wypustek na
gornej dyszy. Nalezy je potaczyé przez wsuniecie i bezpiecznie dokrecic. (Rys. 2)

2. Jesli chcesz zdja¢ dysze, obrd¢ dyszami, aby doszto do ich zwolnienia, a nastepnie zdejmij je z
otworu wyjsciowego dmuchawy.




1. Sciénij wypustke ostony przy pomocy $rubokreta krzyzowego i poluzuj $rube na ostonie,
aby doszto do otwarcia ostony odkurzacza. (Rys. 3)

2. Potacz gdrnag i dolng dysze odkurzacza przez wyréwnanie wystajacych wypustek z
odpowiednimi otworami na gérnej dyszy, az z dwdch dysz stanie sie jedna.

3. Wyrdwnaj wypustki na narzedziu z kompletem dysz. Obré¢ dysze, aby doszto do jej
umocowania.

MONTAZ WORKA ZBIORCZEGO ODKURZACZA (Rys. 5)
Zaloz na narzedzie kolanko dyszy worka (16). Upewnij sie, ze kolanko jest dobrze
umocowane.

Rys. 5

OBStUGA

Przed uzyciem
Przed uzyciem urzadzenia zawsze doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i skontroluj urzadzenie.

OSTRZEZENIE!
Dmuchawa jest wyposazona w silnik dwusuwowy; dlatego nie jest konieczne osobne
uzupetnianie oleju. Uzupetnij olej zmieszany z paliwem, patrz nastepny rozdziat.

Uzupelnianie paliwa

PALIWO: uzywaj tylko mieszkanki benzyny i oleju w stosunku 40 : 1
1. Uzywaj swiezej benzyny bezotowiowej. Nalezy uzywac¢ 100% syntetycznego oleju specjalnie
przeznaczonego do intensywnie uzytkowanych silnikow dwusuwowych.

2. Mieszaj benzyne i olej w certyfikowanym kanistrze. Nigdy nie mieszaj paliwa bezposrednio w
zbiorniku paliwa.

3. Postaw urzadzenie na ziemi w pionie lub na twardym blacie roboczym i usun wszystkie
zanieczyszczenia znajdujace sie w poblizu korka zbiornika paliwa.

4. Odkrec korek zbiornika paliwa i przy pomocy lejka wlej mieszanke paliwa do zbiornika.

5. Uwazaj, aby nie doszto do rozlania paliwa. Jesli dojdzie do rozlania paliwa, wytrzyj wszystkie
resztki czysta Sciereczka.

6. Silnik uruchamiaj w odlegtosci minimalnie trzech metréw od miejsca, gdzie byto uzupetniane
paliwo, aby zapobiec wybuchowi pozaru.

Ryzyko wybuchu pozaru i spowodowania poparzen

m  Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z paliwem! Paliwo jest wysoce
tatwopalne.

m  Nigdy nie probuj napetniac silnika paliwem, jesli czesci systemu paliwowego sa uszkodzone
lub jesli dochodzi do wycieku paliwa.



Nigdy nie probuj uzupetnia¢ paliwa do zbiornika, jesli silnik pracuje lub jest goracy. Przed
uzupetnieniem paliwa odczekaj do ostygniecia silnika.

W poblizu zbiornika paliwa nigdy nie pal wyrobow tytoniowych i nie prébuj zapala¢ ognia.
Zawsze transportuj i przechowuj paliwo w certyfikowanych zbiornikach.

Nigdy nie umieszczaj materiatéw tatwopalnych w poblizu ttumika rury wydechowe).

Nigdy nie uzywaj tego narzedzia z uszkodzonym ttumikiem rury wydechowe;.

Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli nie jest prawidtowo zmontowane i nie jest w dobrym
stanie.

Nie uzywaj benzyny zawierajacej etanol lub metanol, poniewaz mogtoby doj$¢ do uszkodzenia
narzedzia i czesci silnika.

Zmieszaj tylko tyle paliwa, ile bedzie potrzebne do pracy.

Uruchamianie silnika

OSTRZEZENIE!

Zadbaj o to, aby w miejscu pracy nie znajdowaty sie zadne osoby niepowotane, w przeciwnym
wypadku istnieje ryzyko powaznych obrazen.

Podczas uruchamiania postaw dmuchawe na réwnej i pustej powierzchni.

n II'I'

Rys. 4 Rys. 5



Rys. 6 Rys. 7

1. Ustaw oba wtaczniki na uchwycie w pozycji ,I". (Rys. 4)

2. Kilkakrotnie wcisnij pompe paliwa, az do napetnienia paliwem. (Rys. 5)

3. Uruchamiajac zimny silnik, ustaw dzwignie ssania w pozycji I\I(rys. 6). Uruchamiajac

rozgrzany silnik, ustaw dzwignie ssania w pozycji pracy silnika I } I (Rys. 7)

4. Powoli ciagnij za uchwyt rozrusznika do momentu wyczucia oporu, a nastepnie pociagnij
gwattownie. Delikatnie i powoli umies¢ uchwyt startera w pierwotnej pozydji.

Uwaga: Przy uruchamianiu silnika po raz pierwszy. Konieczne bedzie wykonanie kilku prob
uruchomienia, aby paliwo przedostato sie ze zbiornika do silnika.

5. Po uruchomieniu silnika przetacz ssanie na pozycje pracy silnika I * I (rys. 7).

6. Po uruchomieniu silnika uzyj dzwigni gazu (2) (rys. 7) i przed jakimkolwiek obcigzeniem
pozostaw silnik na chodzie na 2 do 3 minut, aby sie rozgrzat.

Uruchamianie rozgrzanego silnika:

1. Ustaw dzwignie ssania w pozycji I l I +RUN".

2. Pociagaj za uchwyt rozrusznika az do rozruchu silnika.
Zatrzymanie silnika

1. Zwolnij dzwignie gazu.

2. Ustaw wiacznik na pozycje ,STOP". Przed zatrzymaniem pozostaw silnik na chodzie na wolnych
obrotach.

W sytuacji awaryjnej ustaw wiacznik na pozycje ,STOP”.

Urzadzenie musi zosta¢ zatrzymane w nastepujacych warunkach:
1. Przy zmianie obrotéw silnika



W razie powstania iskrzenia
Jesli nie dojdzie do zaptonu
W przypadku silnych drgan
Jesli pojawi sie ptomien lub dym
Podczas deszczu lub burzy

/ Wykorzystanie dmuchawy (rys. 8)

o vk W

Przed rozpoczeciem pracy skontroluj dmuchawe,
zwtaszcza ttumik rury wydechowej, otwory zasysania
powietrza i filtry powietrza.

Aby  zminimalizowa¢ odrzucanie  zgromadzonych
odpadow, dmuchaj wokot zewnetrznej krawedzi stosu
odpadow. Nigdy nie dmuchaj prosto do srodka stosu.

Po uzyciu dmuchawy wyczysc¢ ja. Wyrzué zanieczyszczenia
do pojemnika na $mieci.

Wykorzystanie odkurzacza (rys. 9)
- Zainstaluj worek i dysze odkurzacza.

- Wiacz dmuchawe.

Poruszaj dmuchawa z boku na bok wzdtuz zewnetrznej
krawedzi zanieczyszczen. Jesli chcesz zapobiec zatkaniu,
nie umieszczaj dyszy odkurzacza bezposrednio w stosie zanieczyszczen.

Trzymaj silnik ponad wejsciem do dyszy odkurzacza.

Podczas pracy na zboczu zawsze ustawiaj dysze odkurzacza ku
dotowi.

Nie odkurzaj kamieni, rozbitego szkta, butelek ani innych
podobnych przedmiotdw, aby zapobiec zranieniom obstugi lub
uszkodzeniu narzedzia.

Jesli dojdzie do zatkania odkurzacza, przed usunieciem
przeszkody zatkaj silnik i ustaw wtgcznik w pozycji ,O".

Zdejmij dysze odkurzacza i usun zanieczyszczenia z korpusu
wentylatora narzedzia. Zdejmij worek na zanieczyszczenia i
wyczys¢ dysze. Aby wyczyscic dysze na catej dtugosci, nalezy uzy¢
odpowiedniego drazka.

Przed ponownym montazem dysz upewnij sie, ze wszystkie
zanieczyszczenia zostaty usuniete.

Rys. 9



KONSERWACJA

OSTRZEZENIE!

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych, akcesoriow i dodatkéw producenta. W
przypadku nieprzestrzegania tej instrukcji moze dojs¢ do spowodowania obrazen i do
obnizenia wydajnosci narzedzia.

Wymiana i czyszczenie filtra powietrza (rys. 10)

1

Rys. 10

Utrzymuj filtr powietrza w czystosci, aby zagwarantowa¢ wtasciwag wydajnosc¢ i dtuga zywotnosc.
1. Poluzuj ostone filtra powietrza i zdejmij go.

2. Wyjmij filtr powietrza i wymyj go w cieptej wodzie z mydtem. Odczekaj do petnego wysuszenia
filtra. Filtr wymieniaj co roku, aby zagwarantowa¢ maksymalna moc silnika.

3. W16z filtr z powrotem do korpusu filtra.

4. Zatéz z powrotem ostone filtra. Przycisnij zapadke z powrotem do rowka i upewnij sie, ze ostona
jest dobrze umocowana.

Kontrola swiecy zaptonowej (rys. 11)

Swieca zaptonowa powinna mie¢ prawidtowo nastawiong szczeline. Na $wiecy nie powinny sie
znajdowac zadne osady, aby byto zapewnione prawidtowe dziatanie silnika.

1. Zdejmij koncowke kabla ze swiecy zaptonowe;.
2. Usun zanieczyszczenia znajdujace sie w poblizu podstawy Swiecy zaptonowe;j.
3. Zdemontuj Swiece zaptonowa za pomoca dostarczonego klucza nasadowego.

4. Dokonaj wizualnej kontroli $wiecy zaptonowej. Usuh osady wegla za pomoca drucianej
szczotki.

5. Sprawdz zmiane zabarwienia gornej czesci Swiecy zaptonowej. Standardowy kolor
powinien by¢ jasnobrazowy.

6. Sprawdz szczeline swiecy zaptonowej. Dopuszczalne odchylenie powinno wynosic 0,6-0,7
mm.
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Rys. 11
7. Zamontuj ostroznie rekg Swiece zaptonowa.
8. Gdy Swieca zaptonowa jest osadzona, dokrec ja przy pomocy klucza.
9. Nastepnie zat6z z powrotem koncdwke kabla na swiece zaptonowa.
Czyszczenie

1. Utrzymuj narzedzie w czystosci, ostone urzadzenia mozna czysci¢ wilgotna, delikatna
Sciereczka, w razie potrzeby przy pomocy delikatnego srodka czyszczacego. Nigdy nie uzywaj
wody do czyszczenia urzadzenia, poniewaz moze ona spowodowac uszkodzenie wewnetrznych
czesci.

2. Niektére srodki do konserwacji i rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ plastikowe czesci, poniewaz
zawierajg benzen. Trojchloroetylen, chlorki i amoniak.

3. Zadbaj szczegdlnie o to, aby wejsciowe i wyjsciowe otwory wentylacyjne byty drozne.
Oczyszczenie ich delikatng szczotka i przedmuchanie strumieniem powietrza pod cisnieniem
wystarcza zazwyczaj do zapewnienia czystosci czesci wewnetrznych.

4. Podczas czyszczenia korzystaj z ochrony wzroku.

Spuszczanie paliwa

1. Odkrec¢ korek zbiornika na paliwo.

2. Spus¢ cate paliwo do odpowiedniego naczynia.

3. Kilkakrotnie wcisnij pompe paliwa, aby wycisng¢ pozostate paliwo do zbiornika.

4. Ponownie wlej paliwo.

5. Postaw urzadzenie na réwnej i stabilnej powierzchni.

6. Przykre¢ z powrotem pokrywe zbiornika paliwa.

Gaznik

Gaznik jest kalibrowany przez producenta. Jesli konieczne bedzie przeprowadzenie jakiejkolwiek

kalibracji, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub kwalifikowanym mechanikiem. Nie prébuj
wykonywac kalibracji samodzielnie.



NAPRAWY

Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytacznie w autoryzowanym serwisie.

Problem Kontrola Stan Przyczyna Rozwiazanie
Zapchany filtr Dokonaj czyszczenia
paliwa lub wymiany

: , : .| Doprowadzenie : :
Paliwo w Paliwo nie przedostaje Pr v.va zen! Dokonaj czyszczenia
azniku sie do gaznika paliwa jest lub wymiany
9 zapchane
Gaznik Zwrod sie o rade do
sprzedawcy
P.aliwo nie.:' przedostaje Gasnik Zwré¢ sie o rade do
sie do cylindra sprzedawcy
Otworz przepustnice
PaI-IWO " : . Mieszanka Wyczys¢ lub wymien
cylindrze \é\;;&zlmaChJeSt paliwa jest zbyt filtr powietrza
o bogata Zwro¢ sie o rade do
Silnik sie
. sprzedawcy
zatrzymuje,

S? trudnosci Witacznik jest w U(s)tzavcv.iw’:?c(zr:;t;/v

z Jego pozydji ,STOP” pozyat.p

uruchomien | Iskry na silnika)

iem lub nie | elektrodach . . Problem z

o Brak iskrzenia
mozna go Swiecy uktadem o
L, . Zwroc sie o rade do
uruchomié | zaptonowej elektrycznym
sprzedawcy
Wytaczony
wigcznik
Ni idt :
ocllifc)rawr:\i szvy Ustaw szczeline na
P e, y wartosc 0,6-0,7 mm
elektrodami
Elektrody sa Dokonaj czyszczenia
Iskry na . .
zanieczyszczone | lub wymiany
elektrodach ) )
e Brak iskrzenia Elektrody sa . .
Swiecy ) Dokonaj czyszczenia
. zanieczyszczone .
zaptonowej _ lub wymiany
paliwem
Uszkodzona o
.. Wymien Swiece
Swieca
zaptonowa
zaptonowa

Silnik Filtr Zanieczyszczony filtr Normalne Dokonaj czyszczenia

pracuje, ale powietrza powietrza zuzycie lub wymiany

zwalnia lub Filtr paliwa Zar?ieczyszczony filtr | Zanieczyszczeni Dokonaj wymiany

nie paliwa a lub osady w




przyspiesza paliwie
prawidtowo
. Zanieczyszczona lub Przeprowadz
Swieca . - Normalne . , .
zuzyta Swieca . czyszczenie, kalibracje
zaptonowa zuzycie .
zaptonowa lub wymiane
Silnik sie'nie N/T N/T Wewnetrz.ny. Zwrdc sie o rade do
uruchamia problem silnika | sprzedawcy

PRZECHOWYWANIE

Jedli przewozisz urzadzenie w pojezdzie, najpierw zupetnie oproznij zbiornik paliwa, aby nie
doszto do wycieku paliwa.

Narzedzie, instrukcje obstugi i w razie potrzeby takze wyposazenie przechowuj w oryginalnym
opakowaniu. Dzieki temu wszystkie niezbedne informacje i czesci beda stale pod reka.

Urzadzenie dobrze zapakuj lub uzyj oryginalnego opakowania, aby nie doszto do uszkodzenia
podczas transportu.

Przechowuj urzadzenie w suchym i nalezycie wywietrzonym miejscu, z pustym zbiornikiem
paliwa. Nie przechowuj paliwa obok urzadzenia.




Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
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ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

Zweck der Verwendung von Symbolen in dieser Anleitung ist es, lhre Aufmerksamkeit auf mogliche
Gefahren zu lenken. Die Sicherheitssymbole und die zugehorigen Erlauterungen missen
einwandfrei verstanden werden. Die Warnungen in ihnen schrianken nicht die Gefahr ein und
kdnnen nicht die richtige Tatigkeit fiir eine Einschrankung der Gefahren ersetzen.

Dieses Symbol vor einem Sicherheitshinweis kennzeichnet eine
Vorkehrung, eine Warnung oder eine Gefahr. Die Nichtbeachtung
dieser Warnung kann Unfalle fiir Sie oder andere Personen zur Folge
haben. Um Verletzungs-, Brand- und Stromschlaggefahr zu
vermeiden, beachten Sie stets die dargestellten Empfehlungen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung. Lesen Sie vor jeder Verwendung
den entsprechenden Absatz dieser Anleitung.

Erflllt alle fir dieses Produkt geltenden europaischen Vorschriften.

Geben Sie bei der Handhabung mit Kraftstoff und Schmierstoff auf
die Zusammensetzung des Gemisches acht!

Verletzungsgefahr durch wegfliegende Gegenstande! Geben Sie acht
auf weggeschleuderte Gegenstande.
[ WEGGESCHLEUDERTE GEGENSTANDE KONNEN ERNSTE
VERLETZUNGEN VERURSACHEN
WARNUNG: Halten Sie die Austrittsoffnung des Laubblasers sauber.
Richten Sie den Laubblaser niemals auf sich oder anderen Personen.

Aus dem Laubblaser konnen Gegenstande herausgeschleudert
werden. Verwenden Sie dieses Gerat nicht ohne ordnungsgemaB
befestigtes Zubehor und Schutzabdeckungen.

HALTEN SIE ANDERE PERSONEN IN SICHERER ENTFERNUNG!
WARNUNG: Halten Sie alle Personen, insbesondere Kinder, sowie Tiere
mindestens 15 m vom Arbeitsplatz entfernt.

Die rotierenden Rotorflliigel des Laubbladsers kdnnen ernste
Verletzungen verursachen.

WARNUNG: Stoppen Sie vor der Montage oder dem Austausch der
Blasrohre sowie vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten stets den
Motor und warten Sie, bis der Rotor vollkommen stillsteht.

Beim Starten des Motors kommt es zur Funkenbildung.
Die Funkenbildung kann zum Entziinden brennbarer Dampfe in der
Nahe des Motors fiihren.

In Motoren entsteht Kohlenmonoxid, ein farbloses, geruchloses,
giftiges Gas.

Das Einatmen von Kohlenmonoxid kann zu Ubelkeit, Bewusstlosigkeit
oder zum Tod flihren.




Stoppen Sie vor der Montage, vor einer Wartung und vor dem
Entfernen von Schmutz stets den Motor und trennen Sie das Kabel von
der Zindkerze.

ik

Nur zur Verwendung im Freien bestimmt.

D

Setzen Sie dieses Gerat keinem Regen aus.

Der Umgang mit offenem Feuer sowie Rauchen sind in der
Umgebung dieses Gerates streng verboten!

Extrem heiBe Oberflache. Berlihren Sie nicht den heifen
Auspuffschalldampfer, das Getriebegehduse oder den Zylinder. Dies
wurde zu Verbrennungen fuhren. Diese Teile sind wahrend des
Betriebs sehr hei3 und bleiben auch fiir gewisse Zeit nach dem
Stoppen des Motors noch heiB.

> @0

Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Gerat Gehoérschutz,
Augenschutz und Kopfschutz sowie geeignete Handschuhe.

©
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Tragen Sie bei der Verwendung dieses Gerates rutschfeste Schuhe.

Driicken Sie vor der Verwendung 6 Mal die Handpumpe, um
sicherzustellen, dass Kraftstoff in das Kraftstoffsystem gelangt.

.
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Choke geschlossen (Stellung bei Kaltstart).

Choke gedffnet (Stellung bei Betrieb).
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Garantierter Schallleistungspegel.
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SICHERHEITSWARNUNGEN

AWARNUNG

VOR VERWENDUNG DAS BLASROHR BEFESTIGEN.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie das Gerat nicht zum Spielen
verwenden.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Kinder geeignet.



Wir empfehlen, dieses Gerat nur zu angemessenen Tageszeiten zu verwenden. Bei Benutzung am
frihen Morgen oder am spaten Abend kdnnten sich Menschen gestort fiihlen. Halten Sie 6rtlich
geltende Ruhezeiten ein.

Verwenden Sie das Gerat mit der jeweils geringstmdglichen Motordrehzahl zur Verrichtung der
Arbeit.

Bevor Sie den Laubblaser verwenden, [6sen Sie den Schmutz mithilfe eines Rechens und eines
Besens.

Feuchten Sie in staubiger Umgebung die Oberflache leicht an oder verwenden Sie ein
Zerstaubungsgerat, sofern verflgbar.

Wir empfehlen, die maximale Verlangerung der Blasdlse zu verwenden, damit der Luftstrom
moglichst nahe am Boden zur Wirkung kommt.

Achten Sie auf Kinder, Haustiere usw. und fihren Sie das Wegblasen von Schmutz in sicherer
Weise durch.

VOR ARBEITSBEGINN

Lesen Sie diese Hinweise aufmerksam durch. Machen Sie sich mit den Bedienungselementen
und der ordnungsgemaBen Verwendung dieses Gerates vertraut.

Uberpriifen Sie das Gerat vor der Anwendung. Tauschen Sie die beschadigten Teile aus.
Vergewissern Sie sich, dass kein Benzin austritt und dass alle Befestigungselemente angebracht
und ordnungsgemaB gesichert sind. Die Unterlassung dieser MaBnahmen kann zu
Verletzungen des Bedieners oder umstehender Personen sowie auch zur Beschadigung des
Gerates fuhren.

Achten Sie darauf, dass es zu keiner Verletzung des Kopfes, der Hande oder FiBe kommt.

Verhindern Sie den Zutritt von Kindern, unbefugten Personen und Haustieren. Halten Sie Kinder,
andere Personen und Haustiere mindestens 15 Meter entfernt. Auch in dieser Entfernung kann
noch eine Verletzungsgefahr durch weggeschleuderte Gegenstande bestehen. Umstehende
Personen mussen einen geeigneten Augenschutz tragen. Nahert sich eine Person, schalten Sie
unverziglich den Motor aus.

SICHERHEITSWARNUNG FUR BENZINMOTOREN

WARNUNG: Der Kraftstoff (Benzin) ist hoch brennbar und seine Dampfe kdnnen bei Entziindung
explodieren. Treffen Sie deshalb folgende Vorkehrungen:

Bewahren Sie Kraftstoff nur in Kanistertypen auf, die fur diese Art von Fllssigkeiten bestimmt
und zugelassen sind.

Nahern Sie sich verschittetem Kraftstoff nicht mit einer Ziindquelle. Starten Sie den Motor
nicht, bevor sich die Kraftstoffdampfe aufgeldst haben.

Stellen Sie vor dem Beflllen des Kraftstofftanks stets den Motor ab und warten Sie, bis er
abgekiihlt ist. Entfernen Sie niemals den Deckel des Kraftstofftanks und fillen Sie keinen
Kraftstoff nach, wenn der Motor heiB ist. Verwenden Sie dieses Gerat niemals ohne
ordnungsgemaB angebrachten Kraftstofftank-Deckel. Offnen Sie den Deckel des
Kraftstofftanks langsam, damit der innere Druck aus dem Tank entweichen kann.



Fullen Sie Kraftstoff nur an einem sauberen und gut beliifteten Ort im Freien ein, an dem es
keine Quellen von Funken oder Flammen gibt. Nehmen Sie den Tankdeckel langsam und erst
nach Abstellen des Motors ab. Beim Einfiillen oder Mischen von Kraftstoff niemals rauchen.
Verschittetes Benzin unverziiglich vom Gerat abwischen.

Vor dem Anlassen des Motors das Gerat in einer Entfernung von mindestens 15 m von
gelagertem Kraftstoff platzieren. Beim Einfiillen von Kraftstoff oder bei der Arbeit mit diesem
Gerat nicht rauchen und sich keinem offenen Feuer oder einer Ziindquelle nahern.



BEI DER ARBEIT

Den Motor niemals in einem geschlossenen Raum oder Gebdude starten oder laufen lassen. Das
Einatmen der Abgase kann tddlich sein. Verwenden Sie dieses Gerat nur unter freiem Himmel an
gut bellfteten Orten.

Arbeiten Sie im Freien.

Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Gerat eine Schutzbrille und einen Gehérschutz. Wenn Sie
in staubiger Umgebung arbeiten, tragen Sie eine Staubschutzmaske oder einen
Respirationsapparat. Wir empfehlen, bei der Arbeit Kleidung mit langen Armeln zu tragen.

Lassen Sie dieses Gerat niemals ohne ordnungsgemaB montiertes Zubehdr laufen. Verwenden
Sie bei der Arbeit mit diesem Gerat stets das Blasrohr.

Stoppen Sie vor der Wartung das Gerat, schalten Sie den Motor aus und ziehen Sie das Kabel
von der Ziindkerze ab. Reparaturen, Montage oder Abnehmen der Blasrohre: Das Gerat muss
abgeschaltet sein und der Rotor darf sich nicht drehen, damit ein Kontakt mit den rotierenden
Rotorfligeln verhindert wird.

Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Gerates. Stellen Sie sich bei jeder Verwendung
des Seilstarters in die Startposition. Beim Anlassen des Motors miissen sich der Bediener und
das Gerat in stabiler Position befinden.

Uberschéatzen Sie sich nicht und bleiben Sie in einer stabilen Stellung und im Gleichgewicht.

Beriihren Sie weder den Motor noch den Auspuffschalldampfer. Diese Teile sind wahrend des
Betriebs sehr heil3. Diese Teile bleiben auch nach dem Abstellen des Motors heiB.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit gelockerten oder beschadigten Teilen. Sorgen Sie vor der
weiteren Verwendung stets fir die Durchfihrung der notwendigen Reparaturen.

Verwenden Sie bei der Durchfiihrung von Reparaturen und Wartungsarbeiten an diesem Gerat
nur vom Hersteller gelieferte Originalersatzteile. Diese Teile kdnnen bei einem autorisierten
Handler gekauft werden. Verwenden Sie an diesem Gerat keine Teile, Zubehérkomponenten
oder Zusatzelemente eines Fremdherstellers. Dies konnte zu ernsten Verletzungen des Nutzers
fuhren. Ebenso kann es zu Beschadigungen des Gerates und zum Erléschen der Garantie
kommen.

Halten Sie Hande und FiiBe von allen beweglichen Teilen fern. Berlihren Sie den sich drehenden
Rotor nicht und versuchen Sie nicht ihn anzuhalten.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht zum Versprihen von Chemikalien, Dingemitteln oder
anderen Stoffen, die toxische Substanzen enthalten konnen.

Richten Sie den Laubblaser niemals auf andere Personen oder auf Haustiere. Richten Sie das
Gerat nicht auf Fenster. Blasen Sie Schmutz immer in von Personen, Tieren, Fenstern und festen
Gegenstanden wie Baumen, Fahrzeugen, Mauern usw. abgewandter Richtung.

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

Lassen Sie vor der Lagerung oder dem Transport des Gerates seinen Motor abkihlen und
befestigen Sie dieses bei einem Transport ordnungsgeman.



Bewahren Sie dieses Gerat an einem trockenen Platz auf. Verstauen Sie dieses Gerat in
ausreichender Hohe, um eine unerlaubte Verwendung oder Beschadigung zu verhindern.
Lagern Sie dieses Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Loschen oder besprihen Sie dieses Gerat nicht mit Wasser oder einer anderen Flissigkeit.
Halten Sie die Griffe dieses Gerates trocken und sauber. Reinigen Sie das Gerat nach jeder
Verwendung.

Trennen Sie vor der Wartung oder der dem Umgang mit beglichen Teilen stets das Kabel von
der Zundkerze.

Verwenden Sie zur Arbeit mit diesem Gerat keine Gummihandschuhe oder sonstigen isolierten
Handschuhe, um Entladungen von statischer Elektrizitat zu vermeiden.

Tragen Sie keine lockere Kleidung, Schmuck, Ticher, Schals oder dahnliche Accessoires, um das
Risiko einer Verletzung durch Verfangen von Gegenstéanden in den rotierenden Teilen des
Laubblasers zu verhindern. Lange Haare muissen Uber Schulterhdhe zusammengebunden
werden.

Arbeiten Sie mit diesem Werkzeug nur bei Tageslicht oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung.
Schiitzen Sie die AuBenflachen des Gerétes vor O, Kraftstoff und Schmutz.

Uberlasten Sie das Geradt nicht. Das Gerdt arbeitet besser und sicherer, wenn es in der
vorgeschriebenen Weise und fir die bestimmungsgemalen Zwecke verwendet wird.

Halten Sie das Gerat bei der Arbeit immer mit beiden Handen fest.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Gerétes. Verwenden Sie dieses Gerét nicht
mit Zusatzelementen, die die Luftstrdmung behindern kdnnten.

Verwenden Sie den Motor nicht mit hoherer Drehzahl als fir die auszuflihrende Arbeit
unbedingt erforderlich. Lassen Sie den Motor nicht mit hoher Drehzahl laufen, wenn das Gerat
nicht genutzt wird.

Stellen Sie bei Unterbrechungen der Arbeit oder bei Verlagerung an einen anderen Arbeitsort
stets den Motor ab.

Verhindern Sie einen Kontakt des Motors und des Auspuffschallddampfers mit Gras, Laub,
groBen Schmiermittelmengen und angesammeltem Kohlenstoff, um das Risiko eines Brandes
zu vermeiden.

Stellen Sie dieses Gerdt mit Benzin im Kraftstofftank niemals in ein Gebaude, in dem die
Kraftstoffdampfe in Kontakt mit einer offenen Flamme (Pilotflamme) oder mit einer
Funkenquelle (Schalter, Elektromotoren usw.) geraten kdnnen.

Bewahren Sie diese Hinweise auf. Lesen Sie sie haufig durch und verwenden Sie sie zur
Einweisung von Personen, die mit dem Gerat arbeiten sollen. Falls Sie das Gerat anderen
Personen leihen, fligen Sie auch diese Hinweise bei.

SPEZIELLER HINWEIS: Bei langerer Verwendung eines handgefuhrten Arbeitsgerats mit

Benzinmotor kann die Wirkung der Vibrationen zu Schadigungen der BlutgefaBe in den
Fingern, Handen und Gelenken von Personen fiihren, die zu Kreislaufbeschwerden oder zu



abnormalen Schwellungen neigen. Eine langere Verwendung dieses Gerates bei kaltem Wetter
geht auch bei ansonsten gesunden Personen mit einer Schadigung von Blutgefal3en einher. Bei
Symptomen wie Gefiihllosigkeit, Schmerzen, Kraftverlust, Anderungen der Farbe oder Struktur
der Haut oder Taubheitsgefiihl an Fingern, Hinden oder Gelenken stoppen Sie die Verwendung
des Gerates und suchen Sie arztliche Hilfe auf. Das Antivibrationssystem garantiert keine
Beseitigung dieser Probleme. Personen, die regelmaBig mit diesem Gerat arbeiten, missen
ihren kdrperlichen Zustand und den Zustand des Gerates aufmerksam tUberwachen.



BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Gerat wurde zur Verwendung gemaB den in der vorliegenden Bedienungsanleitung

enthaltenen Beschreibungen und Sicherheitshinweisen konzipiert, und zwar

- zum privaten Gebrauch

- zum Aufsaugen und Beseitigen von Laub und Staub

- Anhaufen von trockenem Laub durch Blasen oder Ausblasen von Material aus schwer

zuganglichen Stellen.

Eine Verwendung dieses Gerates zu anderen Zwecken ist nicht zulassig.

Der Benutzer tragt jegliche Verantwortung fiir Schaden gegentber Dritten.

Betreiben Sie das Gerat nur in dem vom Hersteller festgelegten und ausgelieferten technischen

Zustand.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden und andere Nachteile, die durch Modifikationen der

Konstruktion entstehen.

Technische Daten \

Modell RPBV 26
Startmethode Hand-Seilstarter
Gewicht des Gerates 4,3 kg
Kraftstofftank-Volumen 0,46 |

Motortyp Zweitaktmotor, luftgekuhlt
Hubraum 26 cm?

Max. Hohe Uber dem Meeresspiegel 1.000 m

Max. Betriebstemperatur 40 °C

Leerlauf-Motordrehzahl

3.000 min™' £200 min™"

Maximale Motorleistung

0,75 kW / 8.000 min"’

Maximale Motordrehzahl

10.000 min™’

Kraftstoff-Mischungsverhaltnis

40 :1

Vibrationswerte

Max.: anev: 5,428 m/s?, K = 1,5 m/s?

Schalldruckpegel: Lpa

Lea = 98,6 dB (A), K = 3 dB (A)

Schallleistungspegel: Lua

Lwa = 109,6 dB (A), K = 2,26 dB (A)

Informationen zur Schallemission
Die gemessenen Schallwerte wurden nach der Norm EN 15503:2009+A2:2015 ermittelt.

Die angegebenen Schallwerte stellen Emissionspegel dar und sind nicht unbedingt unbedenkliche
Arbeitspegel. Wenngleich eine Relation zwischen Emissionspegeln und Exposition besteht, kann
anhand dieser Werte nicht zuverlassig bestimmt werden, ob weitere Vorkehrungen erforderlich
sind oder nicht. Der tatsachliche Expositionspegel, dem der Bediener ausgesetzt ist, wird u. a. durch
folgende Faktoren beeinflusst: Charakteristik des Arbeitsbereiches, weitere Gerdauschquellen usw.,



z. B. Anzahl der Maschinen, andere damit zusammenhangende Prozesse sowie Zeitdauer der
Larmbelastung des Bedieners. Zudem kann sich der zuldssige Expositionspegel von Land zu Land
unterscheiden. Diese Information bietet dem Benutzer jedoch die Mdglichkeit, die Gefahren und
Risiken besser zu beurteilen.

Gehorschutz verwenden!
Nach EN 15503:2009+A2:2015 ermittelte Gesamtvibrationswerte (Raumvektorsumme):

Der in diesem Informationsblatt aufgefiihrte Vibrationspegel wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardprifmethode nach der Norm EN 15503:2009+A2:2015 gemessen und kann zum
Vergleichen eines Gerates mit einem anderen herangezogen werden.

Der Wert kann auch flr eine Vorbewertung der Larmbelastung verwendet werden.

Der deklarierte Vibrationspegel bezieht sich auf die Hauptanwendung des Gerates. Wird das Gerat
jedoch fir verschiedene Anwendungen mit verschiedenem Zubehdr verwendet oder falsch
gewartet, kann sich ein abweichender Vibrationswert ergeben. So kann sich der Expositionspegel
wahrend des gesamten Arbeitszeitraums deutlich erhdhen.

Bei der Einschatzung der Vibrationswirkung muss auch die Zeit bertcksichtigt werden, in der das
Gerat ausgeschaltet ist oder sich im Leerlauf befindet. Dies kann den Expositionspegel wahrend
des gesamten Arbeitszeitraums deutlich verringern.

Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmanahmen zum Schutz des Bedieners vor
Vibrationsauswirkungen fest, wie etwa: Instandhaltung des Gerates und des Zubehors,
Warmhalten der Hande, Planung der Arbeitsschritte.

BESCHREIBUNG DER MASCHINE

1 | Ein-/Aus-Schalter (1a, 1b) 2 | Gashebel
3 | Handgriff des Seilstarters 4 | Zusatzgriff
5 | Deckel des Kraftstofftanks 6 | Kraftstofftank
7 | Kraftstoffpumpe 8 | Chokehebel
9 | Luftfilter-Abdeckung 10 | Rohranschluss
11 | Zindkerze 12 | Blasrohr
13 | Oberes Saugrohr 14 | Unteres Saugrohr
15 | Schmutzfangsack 16 | Rohrknie des Fangsacks
17 | Schalter an der Seite des
Laubsaugers




Abb. 1



MONTAGE

WARNUNG: Bevor Sie dieses Gerat verwenden, machen Sie sich bitte mit seinen
Bedienungselementen vertraut, lesen Sie diese Anleitung vollstandig durch und widmen Sie
den Sicherheitsvorschriften und betriebsbezogenen Hinweisen besondere Aufmerksamkeit.

MONTAGE DES LAUBBLASERS (Abb. 2)

1. Befestigen Sie das Blasrohr am Rohranschluss des Gerates. Richten Sie dazu die Aussparungen
am Blasrohr an den erhdhten Vorspriingen des Rohranschlusses aus. Schieben Sie dann das
Blasrohr auf den Rohranschluss und drehen Sie es, um es zu sichern. (Abb. 2)

2. Zum Abnehmen des Blasrohrs drehen Sie dieses so, dass es sich vom anderen Rohr |6st, und
nehmen Sie es dann aus der Ausgangsoffnung des Laubblasers heraus.




Abb. 4

1. Dricken Sie den Vorsprung der Abdeckung mithilfe eines Kreuzschlitz-Schraubendrehers
nieder und I6sen Sie die Schraube an der Abdeckung, sodass sich die Abdeckung des
Saugeingangs 6ffnet. (Abb. 3)

2. Fugen Sie das obere und das untere Saugrohr zusammen, indem Sie die erhdhten
Vorspriinge an den entsprechenden Aussparungen am oberen Saugrohr ausrichten, so
dass aus den beiden Rohren einziges Rohr entsteht.

3. Richten Sie die Vorspriinge am Gerat an der Rohrbaugruppe aus. Drehen Sie das Rohr, um
es zu sichern.

MONTAGE DES LAUBSAUGER-FANGSACKS (Abb. 5)
Stecken Sie das Rohrknie des Fangsacks (16) auf das Gerit. Vergewissern Sie sich, dass das
Knie richtig befestigt ist.

Abb. 5

VERWENDUNG

Vor der Verwendung
Lesen Sie vor der Verwendung dieses Gerates stets aufmerksam die Bedienungsanleitung und
kontrollieren Sie das Gerat.

WARNUNG!
Dieser Laubblaser ist mit einem Zweitaktmotor ausgestattet, somit muss kein ol separat
eingefiillt werden. Fiillen Sie Kraftstoff-Ol-Gemisch ein, siehe folgendes Kapitel.

Einflillen von Kraftstoff
KRAFTSTOFF: Verwenden Sie nur ein Benzin-Ol-Gemisch im Verhiltnis 40 : 1

1. Verwenden Sie frisches, bleifreies Benzin. Verwenden Sie stets 100 % synthetisches Ol, das
speziell fiir hoch beanspruchte Zweitaktmotoren bestimmt ist.

2. Mischen Sie Benzin und Ol in einem zugelassenen Kanister. Mischen Sie den Kraftstoff niemals
direkt im Kraftstofftank.

3. Stellen Sie das Gerat senkrecht auf den Boden oder auf einen festen Arbeitstisch und entfernen
Sie jeglichen Schmutz rund um den Deckel des Kraftstofftanks.

4. Schrauben Sie den Deckel des Kraftstofftanks ab und gie3en Sie das Kraftstoffgemisch mithilfe
eines Trichters in den Tank.

5. Geben Sie acht, dass Sie keinen Kraftstoff verschiitten. Sollten Sie Kraftstoff verschiitten, wischen
Sie alle Reste mit einem sauberen Lappen ab.

6. Starten Sie den Motor in einer Entfernung von mindestens drei Metern von dem Ort, an dem
der Kraftstoff in den Tank gefiillt wurde, um die Entstehung eines Brandes zu verhindern.



Brandgefahr und Gefahr von Brandverletzungen

Lassen Sie beim Umgang mit Kraftstoff groBe Vorsicht walten! Kraftstoff ist hoch entziindlich.

Fillen Sie niemals Kraftstoff nach, wenn Teile des Kraftstoffsystems beschadigt sind oder
Kraftstoff austritt.

Fullen Sie niemals Kraftstoff nach, wenn der Motor in Betrieb oder noch heiB ist. Lassen Sie
den Motor abkuhlen, bevor Sie Kraftstoff nachfullen.

Niemals in der Nahe von Kraftstoffbehaltern rauchen oder Feuer entziinden.
Transportieren und lagern Sie Kraftstoff immer nur in dafiir zugelassenen Behaltern.
Platzieren Sie niemals brennbare Materialien in der Ndhe des Auspuffschalldampfers.
Verwenden Sie dieses Gerat niemals mit defektem Auspuffschalldampfer.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es fehlerhaft zusammengebaut oder in schlechtem
Betriebszustand ist.

Verwenden Sie kein Benzin, das Ethanol oder Methanol enthalt; dies kdnnte zu einer
Beschadigung des Gerates und der Motorbestandteile flihren.

Mischen Sie nur so viel Kraftstoff an, wie Sie flr die Arbeit bendtigen.

Starten des Motors

WARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass sich im Arbeitsbereich keine unbefugten Personen befinden, andernfalls
besteht die Gefahr einer ernsthaften Verletzung.

Stellen Sie den Laubblaser zum Starten auf eine ebene, freie Flache.
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1. Stellen Sie beide Schalter am Griff auf ,I". (Abb. 4)
2. Drucken Sie mehrmals die Kraftstoffpumpe, bis sie mit Kraftstoff gefullt ist. (Abb. 5)

3. Wenn Sie den Motor in kaltem Zustand starten mdchten, bringen Sie den Chokehebel in die

Stellung I\I (Abb. 6). Wenn Sie den Motor in bereits erwarmtem Zustand starten

mochten, bringen Sie den Chokehebel in die Stellung fiir den Motorbetrieb I l I (Abb. 7)

4. Ziehen Sie langsam am Handgriff des Starters, bis Sie einen Widerstand spuren, und ziehen
Sie dann schwungvoll. Lassen Sie den Handgriff des Starters leicht und langsam von Hand in
die urspriingliche Position zurlickkehren.

Hinweis: Beim erstmaligen Starten des Motors: Es miissen mehrere Startversuche
durchgefiihrt werden, bis Kraftstoff aus dem Tank in den Motor gelangt.

5. Stellen Sie nach dem Starten des Motors den Choke in die Position fir den Motorbetrieb
I * I (Abb. 7).

6. Verwenden Sie nach dem Starten des Motors den Gashebel (2) (Abb. 7) und lassen Sie den
Motor zunachst 2 bis 3 Minuten warmlaufen, bevor Sie ihn belasten.

Starten eines warmen Motors:

1. Stellen Sie den Chokehebel auf | * I JRUN".

2. Ziehen Sie einmal oder mehrmals am Startergriff, bis der Motor anspringt.
Stoppen des Motors
1. Lassen Sie den Gashebel los.

2. Stellen Sie den Schalter auf ,STOP”. Lassen Sie den Motor vor dem Stoppen eine Weile im
Leerlauf laufen.



In Notfallen stellen Sie den Schalter auf ,STOP”.

Unter folgenden Bedingungen muss das Gerat gestoppt werden:
Bei einer Anderung der Motordrehzahl
Bei der Entstehung von Funken

ok wn =

Bei Ziindaussetzern

Bei hohen Vibrationen
Bei Flammen oder Rauch
Bei Regen oder Gewitter

Kontrollieren Sie vor Beginn der Arbeit den Laubblaser,
insbesondere den Auspuffschalldampfer, die
Luftansaugoffnungen und die Luftfilter.

/ Verwendung des Gerétes als Laubbladser (Abb. 8)

Um zu verhindern, dass angehaufter Abfall wegfliegt,
blasen Sie entlang der Rander des Abfallhaufens. Blasen
Sie niemals direkt in die Mitte des Haufens.

Reinigen Sie den Laubblaser nach Beendigung der Arbeit.
Werfen Sie den Schmutz in entsprechende Abfallbehalter.

Verwendung des Gerites als Laubsauger (Abb. 9)
- Bringen Sie den Fangsack und das Saugrohr an.

- Starten Sie den Laubsauger.

Bewegen Sie den Laubsauger am Rand des Schmutzes
entlang hin und her. Um eine Verstopfung zu vermeiden,

stecken Sie das Saugrohr nicht direkt in einen Schmutzhaufen.

Halten Sie den Motor stets hoher als den Eingang des Saugrohrs.

Richten Sie das Saugrohr beim Arbeiten an einem Hang immer
nach unten.

Saugen Sie keine Steine, Glasscherben, Flaschen oder dhnliche
Objekte auf, um eine Verletzung des Bedieners und eine
Beschadigung des Gerates zu verhindern.

Bei einer Verstopfung des Saugrohrs stoppen Sie den Motor und
stellen Sie den Schalter auf ,O", bevor Sie das Hindernis entfernen.

Nehmen Sie das Saugrohr ab und entfernen Sie den Schmutz aus
dem Ventilatorgehause des Gerates. Nehmen Sie den Fangsack
ab und reinigen Sie das Rohr. Zum Reinigen des Rohres auf
ganzer Lange muss eventuell ein Stab zu Hilfe genommen
werden.

Vergewissern Sie sich vor dem erneuten Anbringen des Rohres, dass samtlicher Schmutz entfernt
wurde.

Abb. 9



WARTUNG

WARNUNG!

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile, -Zubeho6r und -Zusatzgerate des Herstellers. Die
Nichtbefolgung dieser Anweisung kann zu Verletzungen und zu verringerter Leistung des
Gerates fiihren.

Austausch und Reinigung des Luftfilters (Abb. 10)

1

Abb. 10

Halten Sie den Luftfilter stets sauber, um eine ordnungsgemafBe Leistung und eine lange
Lebensdauer zu gewahrleisten.

1. Losen Sie die Luftfilter-Abdeckung und nehmen Sie sie ab.

2. Nehmen Sie den Luftfilter heraus und waschen Sie ihn warmer Haushaltsreiniger-L&sung. Lassen
Sie den Filter vollstandig trocknen. Ersetzen Sie den Filter jahrlich durch einen neuen, um die
maximale Motorleistung zu gewahrleisten.

3. Setzen Sie den Filter wieder in die Filterhalterung ein.

4. Bringen Sie die Filterabdeckung wieder an. Drucken Sie die Raste wieder in die Nut und
vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung fest sitzt.

Kontrolle der Ziindkerze (Abb. 11)

Der Elektrodenabstand der Ziindkerze muss richtig eingestellt sein und an der Ziindkerze durfen
sich keine Ablagerungen befinden, um eine korrekte Funktion des Motors zu gewahrleisten.

1. Ziehen Sie das Endstlick des Kabels von der Ziindkerze ab.

2. Beseitigen Sie Verunreinigungen, die sich in der Nahe des FuBes der Ziindkerze befinden.
3. Demontieren Sie die Ziindkerze mithilfe des mitgelieferten Steckschlissels.
4

Fuhren Sie eine Sichtkontrolle der Ziindkerze durch. Entfernen Sie
Kohlenstoffablagerungen mithilfe einer Drahtburste.

5. Kontrollieren Sie die Farbung am Oberteil der Ziindkerze. StandardmaBig sollte eine
hellbraune Farbung vorliegen.



6. Kontrollieren Sie den Elektrodenabstand der Ziindkerze. Ein akzeptabler Abstand liegt im
Bereich von 0,6 bis 0,7 mm.

spark plug E i

€17,

spark plug
connector

0.6~0.7 mm

Abb. 11
7. Schrauben Sie die Zundkerze vorsichtig von Hand ein.
8. Sobald die Ziindkerze richtig eingeschraubt ist, ziehen Sie sie mit dem Schlissel fest.
9. Bringen Sie das Kabelendstlick wieder an der Zindkerze an.
Reinigung

1. Halten Sie das Geréat sauber. Das AuBere des Gerates kénnen Sie mit einem feinen Lappen, bei
Bedarf auch mit einem feinen Reinigungsmittel sdubern. Reinigen Sie das Gerat niemals mit
Wasser, da dies zu einer Beschadigung von Teilen im Inneren flihren konnte.

2. Einige Pflegeprodukte und Losungsmittel kdnnen Kunststoffteile schadigen, da sie Benzol,
Trichlorethylen, Chloride oder Ammoniak enthalten.

3. Achten Sie insbesondere darauf, dass die Bellftungseingange und -ausgdnge durchlassig
bleiben. Um die inneren Teile sauber zu halten, reicht es in der Regel aus, sie mit einer feinen
Burste und anschlieBend mit Druckluft zu reinigen.

4. Verwenden Sie bei der Reinigung einen Augenschutz.

Entleeren des Kraftstofftanks

1. Schrauben Sie den Deckel des Kraftstofftanks ab.
2. Lassen Sie samtlichen Kraftstoff in einen geeigneten Behélter ab.

3. Driicken Sie die Kraftstoffpumpe mehrmals, um den restlichen Kraftstoff in den Kraftstofftank
Zu pressen.

4. Flllen Sie nochmals Kraftstoff nach.

5. Stellen Sie die Maschine auf eine ebene und stabile Oberflache.
6. Schrauben Sie den Deckel des Kraftstofftanks wieder zu.
Vergaser

Der Vergaser wurde vom Hersteller eingestellt. Sollte eine nachtragliche Einstellung notwendig
sein, kontaktieren Sie bitte eine autorisierte Kundendienstwerkstatt oder einen qualifizierten
Mechaniker. Versuchen Sie nicht, diese Einstellung selbst durchzufiihren.






REPARATUREN

Die Maschine sollte nur von einem autorisierten Kundendienstzentrum repariert werden.

Problem Kontrolle Zustand Ursache Lésung
Reinigung oder
Verstopfung des 'n'gung
Kraftstofffilters | /- Stausch
Es gelanat kei durchfihren
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LAGERUNG

Zum Transport des Gerdtes mit einem Fahrzeug leeren Sie zuerst vollstandig den Kraftstofftank,
um ein Austreten von Kraftstoff zu verhindern.

Lagern Sie das Gerat, die Bedienungsanleitung sowie etwaiges Zubehdr in der
Originalverpackung. So haben Sie alle benétigten Informationen und Teile stets zur Hand.

Verpacken Sie das Gerat ordnungsgemal oder verwenden Sie die Originalverpackung, um
Beschadigungen beim Transport zu vermeiden.

Lagern Sie das Gerat mit leerem Kraftstofftank an einem trockenen und ordnungsgemaf
bellfteten Ort. Lagern Sie keinen Kraftstoff neben dem Gerat.




Prevod originalnih navodil

RPBV 26

Bencinski sesalnik/puhalnik

ANO PO

Proizvajalec:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska



OPIS OZNAK

Namen teh navodil je opozoriti na morebitne nevarnosti. Dobro morate slediti varnostnim
simbolom in njihovi razlagi. Sama opozorila niso dovolj, da bi preprecili nevarnost in ne
nadomescajo pravilno in varno uporabo naprave.

Ta oznaka pred tekstom oznacuje nevarnost, svarilo ali nujnost
varnostnih ukrepov. Neupostevanje tega opozorila lahko privede do
vasih poskodb ali poskodb drugih oseb. Da bi zmanjsali tveganje
poskodb, poZara ali elektricnega udara, vedno upostevajte navedena
opozorila.

A Preberite navodila za uporabo. Pred vsako uporabo preberite

ustrezno poglavje iz navodil.

c € Upostevajte vse evropske standarde za ta izdelek.

* 0 Bodite pozorni na sestavo zmesi pri rokovanju z gorivom in mazivi!

Nevarnost poskodb zaradi letecih predmetov! Pazite na odbite
predmete.

LETECI PREDMETI LAHKO POVZROCIJO RESNE POSKODBE OSEB
OPOZORILO: Pazite, da bo izhodna odprtina pihalnika vedno Cdista.
Pihalnika nikoli ne usmerjajte proti sebi ali drugim osebam.

Pihalnik lahko odmece predmete. Naprave ne uporabljajte brez
ustrezno pritrjenih orodij in zascitnih pokrovov.

OSEBE V BLIZINI DRZITE NA VARNI RAZDALJI!

OPOZORILO: Vse osebe, predvsem otroke in zivali, drzite v varni
razdalji vsaj 15 m od delovnega obmogja.

Vrtljive lopatice pihalnika lahko povzrocijo resne poskodbe.

k. - O OPOZORILO: Pred montazo ali zamenjavo cevi pihalnika, pred
% .‘GO CisCenjem ali vzdrzevanjem, vedno ustavite motor in pocakajte, da se

popolnoma ustavi.

Zagon motorja ustvarja iskre.
& Iskrenje lahko povzroci vzig vnetljivih plinov v blizini motorja.

" V motorju je ustvarjen ogljikov monoksid, kar je brezbarven strupen
) plin brez vonja.

Vdihavanje ogljikovega monoksida lahko povzroci fizicno slabost,
nezavest ali celo smrt.




Pred montazo, vzdrzevanjem ali ciS¢enjem vedno ustavite motor in
izklopite kabel vzigalne svecke.

Namenjeno le zunanji uporabi.

Ne izpostavljate te naprave dezju.

V blizini te naprave je strogo prepovedano kaditi ali uporabljati odprt
ogenj!

Zelo vroca povrsSina. Ne dotikajte se vroCega izpuha, menjalnika ali
cilindra, to lahko povzroci opekline koze. Ti deli so med uporabo zelo
vroci in ostanejo vroci tudi nekaj ¢asa po ustavitvi motorja.

Med delom s to napravo uporabite zascito sluha, vida in glave, ter
tudi ustrezne rokavice.

Med uporabo tega orodja vedno nosite delovne Cevlje s protizdrsnim
podplatom.

Pred uporabo stisnite 6krat ¢rpalko goriva, da zagotovite vstop goriva
v motor.

Zaprta dusilka (polozaj hladnega zagona).

Odprta dusilka (polozaj med delovanjem).

Garantirana raven zvo¢ne moci.

VARNOSTNA OPOZORILA

AOPOZORILO

PRED UPORABO PRITRDITE CEV PIHALNIKA.
Otroci morajo biti pod nadzorom, s Cimer je zagotovljeno, da se ne bodo igrali s to napravo.
Naprava ni primerna za otroke.

PriporocCeno je uporabljati napravo le v primernem dnevnem casu - ne uporabite je zgodaj zjutraj
ali pozno zvecer, ker hrup lahko moti ostale ljudi. Naveden Cas upostevajte v lokalnih predpisih.

Napravo uporabljajte z najnizjo mozno hitrostjo motorja.



Pred uporabo pihalnika za odstranitev umazanije uporabite grablje in metlo.

V prasnem okolju rahlo navlazite povrsino, ali uporabite razprsilno napravo, ¢e jo imate na
razpolago.

Priporo¢amo uporabo maksimalnega podaljska cevi pihalnika, da lahko delujete ¢im blizje tlom.

Pazite na otroke, Zivali in uporabite napravo na varen nacin.

PRED ZACETKOM DELA

Pazljivo preberite navodila. Seznanite se z vsemi krmilnimi elementi in s pravilno uporabo
naprave.

Pred uporabo preverite napravo. Zamenjajte poskodovane dele. Preverite tesnjenje in
zagotovite, da so vsi pritrdilni elementi na mestu. Neupostevanje teh varnostnih ukrepov lahko
povzroci poskodbe upravljavca ali ljudi v okolici, ter tudi poskodbo opreme.

Pazite, da ne povzrocite poskodb glave, rok ali nog.

Preprecite dostop otrok, Zivali in nepooblascenih oseb. Otroci, Zivali in druge osebe naj so v
varni razdalji vsaj 15 m od delovnega obmodja. Tudi na tej razdalji Se vedno obstaja tveganje
poskodb zaradi odmetanih predmetov. Osebe v bliZini morajo uporabiti zad¢ito vida. Ce se k
vam kdo bliza, ustavite motor.

VARNOSTNA OPOZORILA GLEDE BENCINSKIH MOTORJEV

OPOZORILO: Gorivo (bencin) je zelo vnetljivo in izhlapi so vnetljivi. Zato upostevajte sledece
varnostne ukrepe:

Gorivo shranjujte le v posebej zasnovanih in odobrenih posodah, ki so namenjene tej vrsti
tekocine.

V blizini razlitega goriva naj ni vir vziga. Motorja ne zazenite, dokler se ne razprsi hlapov goriva.

Pred dolivanjem goriva vedno ustavite motor in pocakajte, da se ohladi. Nikoli ne odstranite
pokrovcka in ne nalivajte goriva, medtem ko je motor Se vroc. Nikoli ne uporabljajte tega orodja
brez ustrezno namescenega pokrova rezervoarja goriva. Pocasi odvijajte pokrov goriva, da se
sprosti notranji tlak iz posode.

Gorivo polnite na Cistem in dobro zraCenem zunanjem prostoru, kjer niso viri iskrenja in vziga.
Po ustavitvi motorja pocasi odvijte pokrovcek posode za gorivo. Pri dolivanju goriva ne kadite.
Razlit bencin vedno takoj obrisite.

Pred zagonom motorja premestite napravo vsaj 15 m stran od shranjenega goriva. Pri dolivanju
goriva in pri uporabi naprave ne kadite in ne blizajte se virom vziga.



MED DELOM

Nikoli ne zaganjajte motorja v zaprtem prostoru znotraj zgradbe. Vdihavanje izpusnih plinov lahko
povzroci smrt. Uporabite to napravo zunaj na dobro prezracenih obmodjih.

Delajte na prostem.

Med delom s to napravo uporabite varnostna in zai¢itna oblacila, ocala in zaiito sluha. Ce
delate v prasnem okolju, uporabite proti prasno masko ali respirator. Priporo¢amo delo v
oblacilih z dolgimi rokavi.

Nikoli ne uporabljajte naprave brez zascitnega ohisja. Pri delu s to napravo vedno uporabite
cev pihalnika.

Pred vzdrzevanjem ugasnite motor in odklopite kabel vzigalne svecke. Popravila, montaza ali
odstranitev cev pihalnika. Naprava mora biti ustavljena in rotor se ne sme vrteti, da se prepreci
stik z vrtljivimi lopaticami.

Preprecite nehoten zagon. Pri vsaki uporabi zaganjalnika se postavite v delovni polozaj. Pri
zagonu motorja mora biti upravljalec in naprava v stabilni poziciji.

Ne preobremenjujte se, vedno pazite na ravnotezje in pravilno telesno drzo.

Ne dotikajte se motorja ali glusnika izpuha. Ti deli so med delovanjem motorja zelo vroci. Deli
ostanejo vrodi tudi po ustavitvi motorja.

Ne uporabite te naprave z ohlapnimi ali poskodovanimi deli. Pred nadaljnjo uporabo poskrbite
za vsa nujna popravila.

Med popravili in vzdrzevanjem naprave uporabite le originalne dele od proizvajalca. Te dele
lahko kupite pri pooblas¢enem prodajalcu. Ne uporabljajte neoriginalnih delov, dodatne
opreme ali orodij. V takem primeru lahko pride do resnih poskodb upravljalca. Ali do poskodb
naprave in razveljavitve garancije.

Roke in noge drzite v varni razdalji od vseh vrtecih se delov. Ne dotikajte se rotorja in ne
skusajte ga ustaviti.

Nikoli ne uporabljate te naprave za skropljenje kemikalij, gnojil, ali drugih snovi, ki vsebujejo
strupene snovi.

Nikoli ne usmerjajte naprave proti drugim osebam ali zivalim. Nikoli ne usmerjajte naprave
proti oknom. Vedno pihajte umazanijo v smeri od ljudi, zivali, oken in trdnih predmetov, kot
drevesa, vozila, stene, in podobno.

DRUGA VARNOSTNA OPOZORILA

Pred shranjevanjem ali prevozom naprave pustite motor, da se ohladi in med prevozom
napravo previdno pritrdite.

Napravo hranite na suhem mestu. Napravo zaklenite in namestite na visoko polico, da
preprecite nepooblas¢eno uporabo ali poskodbe. Napravo hranite izven dosega otrok.

Na napravo nikoli ne brizgajte vode ali drugih tekocin. Rocaji te naprave naj so vedno disti in
suhi. Po vsaki uporabi napravo ocistite.



Pred vzdrzevanjem ali delom s premicnimi deli vedno izklopite kabel vzZigalne svecke.

Pri delu s to napravo ne uporabljajte gumijastih rokavic ali drugih izoliranih rokavic, da
preprecite stati¢ne izpusti.

Ne nosite ohlapnih oblacil, nakita, Salov, in podobnih dodatkov, da zmanjsate tveganje
poskodb zaradi predmetov, ki se lahko ujamejo v vrtecih delih naprave. Ce imate dolge lasje
jih zavezite v Cop nad ramo.

To napravo uporabljajte le v dnevni svetlobi ali pri kvalitetni razsvetljavi.
Zunanje povrsine naprave zascitite pred oljem, gorivom in umazanijami.

Ne obremenjujte te naprave. Najboljse rezultate dosezete, ¢e napravo uporabljate v skladu z
njenim namenom in s temi navodili.

Med delom napravo vedno drzite ¢vrsto z obema rokami.

V odprtine naprave ne vlagajte nobenih predmetov. Ne uporabljajte te naprave z dodatki, ki
lahko omejijo pretok zraka.

Ne uporabljajte motorja v vigji hitrosti, kot je nujno za dolo¢eno delo. Ce naprava ni v uporabi,
motor naj ne deluje v visoki hitrosti.

Motor vedno ustavite, e prenehate z delom ali ¢e se premikate na drugo delovno obmodje.

Preprecite stik motorja in glusnika izpuha z travo, listjem, veliko koli¢ino maziva in nakopi¢enim
ogljikom, da preprecite nevarnost pozara.

Naprave nikoli ne shranjujte v zaprtih prostorih v kolikor rezervoar goriva ni popolnoma prazen,
saj hlapi goriva lahko pridejo v stik z odprtim ognjem (kontrolni plamen) ali iskrami (stikala,
elektri¢ni motorji, in podobno).

Ta navodila hranite na varnem mestu. Pogosto jih berite in uporabite jih za usposabljanje ljudi,
ki bodo delali s to napravo. Ce boste to orodje sposojali drugim, jim posredujte tudi ta navodila.

POSEBNO OPOZORILO: Vpliv vibracij pri daljsi uporabi te naprave lahko povzroci poskodbe

krvnih Zil ali Zivcev v prstih, rokah in sklopih, predvsem oseb, ki so nagnjeni k motnjam krvnega
obtoka ali nenormalnim otekanjem. Dolgoro¢na uporaba te naprave v hladnem vremenu je
povezana z poikodbo krvnih Zil drugace zdravih oseb. Ce opazite simptome kot so otrplost,
bolecina, izguba moci, sprememba barve ali strukture koze, ali izguba obcutljivosti v prstih,
rokah ali sklopih, prenehajte z uporabo naprave in poiscite zdravnisko pomoc. Antivibracijski
sistem ne zagotavlja odstranitev teh problemov. Uporabniki, ki redno delajo s to napravo,
morajo pazljivo spremljat svoje zdravstveno stanje.



NAMENJENA UPORABA

Ta naprava je narejena za uporabo izklju¢no skladno s opisom in varnostnimi navodili iz teh navodil
za uporabo.

- za zasebno rabo

- za sesanje in cisCenje listov in prahu.

- za kopicenje suhega listja s pihanjem ali izpihovanje materiala iz tezko dostopnih mest.
Uporaba tega orodja za kakrsenkoli drug namen ni dovoljena.

Uporabnik je odgovoren za vse poskodbe.

Napravo uporabite samo v tehni¢nem stanju, v katerem ste ga dobili od proizvajalca.

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo, ki je bila povzrocena z dodatnimi konstrukcijskimi popravki
na napravi.

Tehnicni podatki

Model RPBV 26

Tip zagona Rocni vijacni zaganjalnik
TeZa naprave 4,3 kg

Volumen rezervoarja goriva 0,46 |

Tip motorja Zracno hlajen, dvotaktni
Prostornina 26 cm?

Maks. nadmorska visina 1.000 m
Maks.delovna temperatura 40 °C

Vrtljaji prostega teka 3 000 min™" £200 min”*
Maks. mo¢ motorja 0,75 kW / 8 000 min™
Maksimalni vrtljaji motorja 10.000 min’

Mesalno razmerje goriva 40:1

Vrednost vibracij Max.: ahev: 5,428 m/s?, K = 1,5 m/s?
Raven zvocnega tlaka: Lpa Lea = 98,6 dB (A), K = 3 dB (A)
Raven zvocne modi: Lya Lwa = 109,6 dB (A), K = 2,26 dB (A)

Informacije o hrupu

Merjene vrednosti hrupa so dolocCene v skladu s standardom EN 15503:2009+A2:2015.

Te vrednosti hrupa predstavljajo ravni emisij in niso nujno varne delovne vrednosti. Ceprav obstaja
razmerje med nivojem emisij in izpostavljenosti, teh vrednosti ni mogoce uporabiti za zanesljivo
ugotavljanje, ali je potrebno nadaljnje ukrepanje. Dejavniki, ki vplivajo na dejansko raven
izpostavljenosti zaposlenega vkljucujejo znacilnosti delovnega prostora in druge vire hrupa kot na
primer Stevilo strojev in drugih povezanih procesov ter Cas, ko je operator hrupu izpostavljen.
Dovoljena stopnja izpostavljenosti hrupu se lahko v razli¢nih drzavah razlikuje. Ta informacija sluzi
uporabniku k oceni nevarnosti in tveganj povezanih z hrupom.



Uporabite zascito za sluh!

Skupne vrednosti vibracij (prostorska vektorska vsota) je doloCena glede na EN
15503:2009+A2:2015:

Stopnja emisij vibracij, ki je navedena v tem listu, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim
preizkusom, dolocenim v EN 15503:2009+A2:2015 in se lahko uporabi za primerjavo enega orodja
z drugim.

Uporablja se lahko za predhodno oceno izpostavljenosti.

Naveden nivo vibracij doloca glavno uporabo orodja. Ce se pa naprava uporablja za razli¢cna dela
z drugimi dodatki, ali ¢e ni pravilno vzdrzevana, je lahko nivo vibracij drugacen. To lahko veliko
poveca nivo izpostavljenosti v skupnem delovnem casu.

Pri ocenjevanju ravni izpostavljenosti vibracijam je treba upostevati tudi ¢as, ko je orodje
izklopljeno, ali ko je zagnano, vendar ne deluje. To lahko veliko zmanjsa nivo izpostavljenosti v
skupnem delovnem casu.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe, da zascitite upravljavca pred ucinki vibracij, kot so:
vzdrzevanje orodij in dodatkov, vzdrzevanje toplih rok, organizacija delovnih navad.

OPIS STROJA

1 | Stikalo za vklop/izklop (1a, 1b) 2 | Rodica plina

3 | Rocaj zaganjalnika 4 | Pomozni rocaj

5 | Pokrov rezervoarja goriva 6 | Rezervoar za gorivo
7 | Crpalka goriva 8 | Rotica dusilke

9 | Pokrov zracnega filtra 10 | Prikljucitev cevi

11 | Vzigalna svecka 12 | Cev pihala

13 | Zgornja sesalna cev 14 | Spodnja sesalna cev
15 | Vrecka za umazanije 16 | Sklop cevi vrecke

17 | Stikalo na strani sesalnika




Slika 1



MONTAZA

OPOZORILO: Pred uporabo te naprave se prosim seznanite s krmilnimi elementi, preberite
cela navodila in posvetite posebno pozornost varnostnim predpisom in navodilom za
uporabo.

MONTAZA CEVI PIHALNIKA (slika 2)

1. Hitro Sobo pritrdite na zgornjo cev pihalnika tako, da poravnate dvignjene izbokline na zgornji
cevi. Povezite jih skupaj in zavrtite, da zategnete. (Slika 2)

2. Ce zelite odstraniti cev pihalnika, zavrtite cev, da jo sprostite, in jo potem odstranite iz izpuha
pihalnika.

Slika 2

Slika 4



1. Pritisnite na izboklino pokrova s kriznim izvijacem in odvijte vijak pokrova, da odprete
vhodni pokrov sesalnika. (Slika 3)

2. Povezite zgornjo in spodnjo cev tako, da poravnate izbokline s pripadajocimi luknjami na
zgornji cevi sesalnika, iz dveh cevi postane ena.

3. Poravnajte izbokline na orodju s sklopom cev. Obrnite cev, da jo zategnete.

MONTAZA SBIRALNE VRECKE SESALNIKA (slika 5)
Na napravo pritrdite zglob cevi vrecke (16). Prepricajte se, da je zglob pravilno pritrjen.

Slika 5

UPORABA

Pred uporabo
Pred uporabo naprave vedno pazljivo preberite navodila za uporabo, napravo preverite.

OPOZORILO!
Ta pihalnik je opremljen z dvotaktnim motorjem, zato ni potrebno posamezno dolivanje olja.
Dopolnjujte olje mesano z gorivom, kot opisano v sledecem poglavju.

Polnjenje goriva

GORIVO: uporabite zmes bencina in olja v razmerju 40: 1

1. Uporabite svez neosvincen bencin. Uporabiti morate 100% sinteti¢no olje namenjeno za zelo
obremenjene dvotaktne motorje.

2. ZmesSajte bencin in olje v odobreni posodi. Nikoli ne mesajte goriva neposredno v posodi za
gorivo.

3. Postavite napravo na tla v navpicno lego ali na ¢vrsto delovno mizo in odstranite vse umazanije
v okolici pokrova rezervoarja za gorivo.

4. Odvijte pokrov rezervoarja in z pomocjo lijaka nalijte zmes goriva v rezervoar.
5. Pazite, da goriva ne razlijete. Ce gorivo razlijete, obrisite vse s &isto krpo.
6. Motor zazZenite vsaj tri metre stran od mesta, kje ste dolivali gorivo.

Tveganje pozara in opeklin
m  Priravnanju z bencinom bodite zelo previdni! Gorivo je zelo vnetljivo.
m  Nikoli ne polnite motorja z gorivom, ¢e so poskodovani deli sistema goriva, ali Ce gorivo pusca.

m  Nikoli ne odstranjujte pokrovcka rezervoarja goriva in ne dolivajte bencina, ko motor deluje
ali ko je motor vroc. Pred dolivanjem goriva pustite, da se motor dobro ohladi.

= Nikoli ne kadite, ali ne imejte odprtega ognja v blizini posod z gorivom.
m  Gorivo vedno premescajte in hranite v odobrenih posodah.
m V bliZini glusnika izpuha ne hranite vnetljivih materialov.



m  Nikoli ne uporabljajte te naprave s slabim glusnikom izpuha.

m  Nikoli ne uporabljajte te naprave, Ce ni pravilno sestavljena in v dobrem stanju.

m  Ne uporabljajte bencina, ki vsebuje etanol ali metanol, saj lahko poskodujete dele motorja.
m  Zmesajte le toliko goriva, koliko ga boste potrebovali za delo.

Zagon motorja

OPOZORILO!

Zagotovite, da na delovni povrsini ni drugih oseb, drugace obstaja nevarnost poskodb na

zdravju.
Pri zagonu postavite pihalnik na ravno in prazno povrsino.

&=

"
()

Slika 6 Slika 7

1. Nastavite stikalo motorja v pozicijo »l«. (Slika 4)

2. Veckrat pritisnite crpalko za gorivo, dokler se ne napolni z gorivom. (Slika 5)

3. Ce zaganjate hladen motor, nastavite rocico dusilca v pozicijo I\I (slika 6). Ce zaganjate



ogret motor, nastavite rocico dusilca v pozicijo delovanja motorja I * I (Slika 7)

4. Pocasi potegnite rocico zagona, dokler ne pocutite upora, nato potegnite mocno. Z roko
pocasi vrnite rodico zagona v prvotni polozaj.

Opomba: Pri prvem zagonu motorja. Na zacetku pri poganjanju motorja morate narediti vec
poskusov, dokler gorivo ne pride v rezervoar motorja.

5.  Pozagonu motorja prestavite dusilko v polozaj motorja v teku I { I (slika 7).

6. Po zagonu motorja uporabite rocico plina (2) (slika 7) in pred obremenitvijo motorja pustite
motor zagnan 2 do 3 minute, da se segreje.

Zagon segretega motorja:

1. Nastavite rocico uplinjaca v pozicijo I { I »RUN,

2. Veckrat potegnite rocico zagona, dokler se motor ne zaZene.
Ustavitev motorja

1. Sprostite rocico plina.

2. Nastavite stikalo v pozicijo »STOP«. Pred ustavitvijo motorja ga pustite nekaj ¢asa v prostem
teku.

V nujnih primerih nastavite stikalo v pozicijo »STOP«.

Napravo morate ustaviti v sledecih primerih:
Pri spremembi vrtljajev

Ko pride do iskrenja

V primeru slabega kontakta

V primeru visokih vibracij

Ko se pojavi plamen ali dim

V primeru dezja ali nevihte

ok w2



Uporaba pihalnika (slika 8)
/ Pred delom s pihalnikom preverite celo napravo, glusnik
izpuha, odprtine za zrak in zracne filtre.

Da bi preprecili razmetavanje nakopicenih odpadkoy,
pihajte okoli zunanjih robov kupa odpadkov. Nikoli ne
pihajte na sredino kupa.

Po uporabi pihalnika ga ocistite. Odstranite umazanijo v
koS za odpadke.

Uporaba sesalnika (slika 9)
- Namestite vrecko in cev sesalnika.
- Vklopite pihalnik.

Pihalnik premikajte do stran vzdolz zunanjega roba
umazanij. Da preprecite zamasitev, cevi sesalnika ne
namestite neposredno v umazanijo.

Motor naj bo visje kot vhod cevi sesalnika.
Pri delu na pobod¢ju vedno usmerite sesalno cev navzdol.

Ne sesajte kamnov, stekla, steklenic ali drugih predmetov, ki bi
lahko poskodovali upravljalca ali napravo.

Ce je sesalna cev zamasena, preden jo pocistite, ustavite motor
in stikalo premestite v pozicijo »O«.

Odstranite cev sesalnika in odstranite umazanije iz ventilatorja.
Odstranite zbiralno vrecko in podistite cev. Da pocistite celo
dolzino cevi, boste mogoce potrebovali ustrezno palico.

Pred ponovno sestavitvijo cevi se prepricajte, da ste odstranili vse
umazanije.

Slika 9




VZDRZEVANJE
OPOZORILO!

Uporabite le originalne nadomestne dele, dodatke in priklju¢cke proizvajalca. Ce tega
navodila ne upostevate, lahko povzrocite poskodbe oseb ali znizanje delovne moci naprave.

vewv v

Zamenjava in Cis¢enje zra¢nega filtra (slika 10)

1

Slika 10

Zracni filter naj bo vedno v dobrem stanju, da zagotovite dolgo Zivljenjsko dobo in pravilno
delovanje.

1. Odstranite pokrov zracnega filtra.

2. Odstranite zracni filter in ga pocistite v topli raztopini detergenta. Pustite, da se filter posusi.
Filter menjajte vsako leto, da zagotovite najvecjo moc¢ motorja.

3. Vstavite filter nazaj.

4. Namestite nazaj pokrov filtra. Zapah potisnite nazaj v utor in preverite, ali je pokrov pravilno
namescen.

Kontrola vzigalne svecke (slika 11)

Vzigalna svecka mora imeti pravilno nastavljeno rezo, na svecki ne sme biti umazanija, sicer ne bo
pravilno delovala.

1. Odstranite konec kabla vzigalne svecke.

2. Odstranite umazanije iz okolja vZigalne svecke.

3. Odstranite vzigalno svecko z uporabo dodatnega kljuca.

4. Preglejte vzigalno svecko. S kovinsko krtaco odstranite ostanke ogljika.
5

Preverite spremembo barve na zgornjem delu vzigalne svecke. Standardna barva mora biti
svetlo rjava.

6. Preverite rezo vzigalne svecke. Dopustna reza je med 0,6-0,7 mm.



spark plug
(11)

spark plug

connector
0.6~0.7 mm
Slika 11
7. Previdno namestite vzigalno svecko.
8. Ko je vzigalna svecka namescena, jo privijte s k temu namenjenim klju¢em.
9. Nazaj namestite tudi kapo vzigalne svecke.
Ciscenje

—_

Orodje hranite cisto, zunanjost orodja obrisite z vlazno krpo, po potrebi lahko uporabite blago
Cistilo. Za ciScCenje naprave nikoli ne uporabljajte vode, saj bi lahko poskodovali notranje dele
naprave.

2. Nekateri izdelki za vzdrzevanje in topila lahko poskodujejo plasticne dele, med nje Stejemo tudi
izdelke z benzenom. Trikloroetilen, klorid in amoniak.

3. Pazite predvsem na to, da so prezraCevalne odprtine proste. CisCenje z mehko krtaco in
stisnjenim zrakom vecinoma zados¢a za zadovoljivo CistoCo notranjih delov.

4. Pri ¢isCenju naprave uporabite zascito vida.

Praznjenje goriva

1. Odstranite pokrov rezervoarja goriva.

2. Izpraznite ves bencin v primerno posodo.

3. Veckrat stisnite ¢rpalko goriva, da v posodo potisnete tudi preostalo gorivo.
4. Ponovno nalijte gorivo.

5. Napravo polozite na ravno in stabilno povrsino.

6. Nazaj privijte pokrov rezervoarja za gorivo.

Uplinjac

Uplinja¢ prilagaja proizvajalec. Ce bodo potrebne spremembe, se obrnite na pooblaiéen servis ali
kvalificiranega delavca. Te nastavitve ne izvajajte sami.



POPRAVILA

Napravo lahko popravlja samo pooblascen servis.

Problem Kontrola Stanje Vzrok Resitev
Blokiran filter Pocistite ali
goriva zamenjajte
Gorivo v Gorivo ne pride do Dovod goriva je | Podistite ali
uplinjacu uplinjaca blokiran zamenjajte
S Posvetujte se z vasim
Uplinjac .
prodajalcem
Gorivo ne pride do sy Posvetujte se z vasim
. Uplinjac .
valja prodajalcem
Odprite dusilno
Gorivo v loputo
valju V izpusnih plinih je Zmes goriva je | Pocistite ali
Motor se gorivo preve¢ bogata zamenjajte zracni filter
ustavlja, Posvetujte se z vasim
tezko se prodajalcem
zaga.nja ali Stikalo je v Nastavite stikalo v
gani Iskrenje na pozicijo »STOP« | pozicijo »l« (zagon)
mozno .
] elektrodah . . Elektricni
zagnati .. Brez iskrenja ' .
vzigalne problem Posvetujte se z vaSim
svecke Izklopljeno prodajalcem
stikalo
Napacna reza Nastavite rezo na 0,6 -
elektrod 0,7 mm
] Elektrode so Pocistite ali
Iskrenje na .
umazane zamenjajte
elektrodah ) )
.. Brez iskrenja Elektrode so .. .. .
vzigalne Pocistite ali
. umazane od ..
svecke _ zamenjajte
goriva
Poskodovana Zamenjajte vzigalno
vzigalna svecka | svecko
Zracni filter | Umazan zracni filter Normalna Pocistite ali
Motor se obraba zamenjajte
obraca, ..
. . . . Umazanije v .
ampak Filter goriva | Umazan filter goriva orivu Zamenjajte
upocasnjuje 9
i .. Umazana ali v L. , ,
ali ne - VZigalna obrabliena viigalna Normalna Pocistite, nastavite ali
POSPEsUe | svecka avd g obraba zamenjajte
svecka




Ne pride do Notranji
zagona N/A N/A problem
motorja motorja

Posvetujte se z vasim
prodajalcem

SKLADISCENJE

Pri transportu orodja v vozilu najprej izpraznite rezervoar goriva, da preprecite puscanje goriva.

Shranite orodja, navodila za uporabo in v primeru potrebe tudi dodatke v originalni embalazi. Na
ta nacin boste vedno imeli pri roki vse potrebne informacije.

Stroj dobro zascitite, ali uporabite originalno embalazo, da bi se izognili poskodbam med
prevozom.

Napravo hranite na suhem in dobro prezracenem prostoru, rezervoar za gorivo naj je vedno
prazen. Goriva ne hranite na istem mestu kot napravo.
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